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UMBUNDO 



Morfologia e principios de sintaxe 

jNomes 

Da mesnia furma que em qiiimbundo, todos os nomes do um- 
bundo se a^vpi^ipam num certo numero de classes. Para maior clareza 
farenios corr^tipondtir <ii;ty.y ui; de (.|Lumhundo (menos a 7.^, que falta 
em umbundo), e dividi-las hemos em subclasses sempre que seja 
conveniente. 

CLRSSES — Prefijcos absolutes 

Exemplos 

I pi.) o munu (o/s homen/s) o mano. 

» (i) wlume (marido/s) ^lume. 

» o w/ukanda (carta/s) o mikanda. 

» i^kolo (corda/s) o Vikolo 

» o txi\)3L A^ele/s) o vipa. 

» o /xtndele (branco/s) o vindele. 

» tilonga (prato/s) ^longa. 

>j isu (olho/s) o vasu. 

» due (pedra/s) o v^ue. 

o o »anda (tip6ia/s) awauda. 

•> o /wmbala (cadeia/s) o /ombala. 

t> kuoko (braco/s) o v'oko. 

» o ngombe (boi/s) o /ongombe. 

« o kangomb^ (boisinho/s; o in- 

ngombe. 

Observagao.^ — -A i." classe designa, alem de pes- 
soas como em quimbundo, seres animados. Ex. : o 
muku (o/s rato/s) o makii, A 2.^* subclasse, porem, 
cosluma empregar-se so para pessoas. 

Como em quimbundo, os nomes das arvores in- 
gressam geralmente na 2.* classe c os dos frutos na 4/^ 



Clisscs 


Qiiimbundu 




Sokl 


asses 


de [Jmbuiido 




mu-a . .| 


i.« 


MU 


(s.) 

n 


MA 


I.* . 


2.» 


U 


A/YA 


.1 a 


mu-mi .- 


I.* 

2.« 


MU 
U 




MI 


J/ • 


ki-i ...j 


I." 
2.* 


TXI 
TXI 




VI 
I 




ri-ma .i 


l.« 


(e)i2) 


» 


A 


4/ . 


2.^ 


(i) 


» 


VA 




3.« 


iQ) 


V 


VA 


5/ • 


u-ma. . . 





u 


u 


AU 


t)/ . 


lu-m^.. . 


— 


J.U 


» 


LO 


7-" ■ 


lu-mci . . 


(Carece*. 


_ 


— 


^/' . 


ku-niti . . 


— 


KU 


» 


VA 


<)/ • 


...-jiw. 





'il 


» 


LO 


o.« . 


ka-tu .. . 


— 


KA 


)i 


TU 



(i) No liie fomia-sc de prcferencia cstc plural em ra. Os patroniniicos fazcm ficralineiitc o plural 
da mcsma forma, cm i\i. 

{2} Segundo o {^otr'^o L. Tavares e seria um artigo {Gram. Kikongo, pag. 7 e 94). A 116s quer-nos 
parecer que nao e bem a!>siin^ pelo que nao scguimos nesta opiniao, reconhecendo embora a sua autQ' 
ridade. 
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Os nomes verbais ingressam geralniente na 8.''* 
classe e os diminutivos na lo/"^ O maior nurnero dos 
abstractos pertencem a 5.* classe. 

So com OS nomes 'da 5.* classe se rep^'te no plural 
o prefixo do singular. 

O prefixo dos nomes da 6.^ classe e ^^ (l^i ^^i di) 
que em umbundo se suprime sempre (cofno o curres- 
pondente em quimbundo se suprime algumas vezes). 

O que no quadro apresentamos entre parentesis 
nao passa de vogais iniciais do radical, ou, quando 
muito, particulas designativas de classe. 

O artigo (a) e expresso antes de todos os nomes 
cujo prefixo comece por cortsoante, e dosi da 5/"^ clas- 
se, suprimindo-se em todos os demais. 



I.* classe 


U 


(s.) 


VAouA 


2.' classe 


U 


»> 


VI 


3." classe 


TXI 


» 


VI 


4.* classe 


RI 


» 


VAouA 


5.« classe 


U 


» 


VAouA 


6.* classe 


LU 


» 


VI 


7.* classe 
8.« classe 


(Car.) 

ku 


» 


VAouA 


9.« classe 


I 


r> 


VI 


lo.* classe 


KA 


» 


TU 



Prdijcos concordantes nominais 

(s.) VAouA (pi.) (i) Ex.: o mona «a txindele~o mana va 

txindele. 
upika m'o munu («a o munu — 
apika v'u munu. 
» o mukanda wa ukuambeli— o mi- 
kanda vfukuambeli. 
Upi M*etemo — o vipi vJi'temo, 
» o ixipa /Jtrfukongo — o vipa W- 

ukongo. 
» elonga rt'o txindele — alonga v'in- 
dele. 
isu ria mona — o vasu va mona. 
eue n'uta — o vdue va uta. 
x> o uta «a soma — auta va (ou a) 

soma. 
» o lumuinho /'ufeko — o lomuinho 
v'ufeko. 

» o kutui /tm'o kuenju — o vatui v'o 

kuenju. 
» o ndaka I'o mesene — o londaka 

v*o mesene. 
» o kamona /c'o mufunu — o tumana 

t'o mufunu. 



Observa<jao. — A preposi9ao a elide-se sempre que 
o nome seguinte come^a por vogal. 

Quando o prefixo concordante for va ou a e se se- 
guir um nome de pessoa com o qual concorde, nao 
deve empregar-se a forma a, mas va (ou r' se come- 
9ar por vogal). Fora disso e' facultativo o emprego de 
de qualquer daquelas formas. 

Esta constru9ao, que em quimbundo designa sem- 



(i) No Bie forma-se de preferencia cste plural em va. Os patroiiimlcos fazem gcralmcntc o plural 
(ia mc$ma fprraa, em m , 
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pre um complemento restritivo ou especificativo, (mes- 
mo quando qualifica ou designa o genero dos nomes), 
em umbundo designa tambem os complementos cir- 
cunstanciais de fim. Ex. : o situ Vo kuria significa : (ca 
carne para a comida)) ou (cque deve comer-se». O 
complemento, neste caso, deve ser expresso por um 
nome verbal (da 8.* classe). 

Os nihneros dos substantives formam-se, como em quimbundo, 
por meio dos prefixos respectivos, 

Os freneros formam-se acrescentando um dos seguintes genitives 
(formas do complemento restritivo) ao nome cujo genero pretender- 
mos determinar : 

I) . . Aume fa-o4ume) ou . , .o ndiunbe para o genero masculino 
do singular de nomes designativos de pessoas ou animais grandes. 

II) . . Jx'di (a-iikai) ou . . .0 mange para o feminine do singular 
dos nomes designativos de pessoas ou animais grandes. 

HI) ^,.lume para o masculine singular dos nomes designativos 
de animais pequenos. 

IV) . . .pange para e feminine singular de nomes designativos de 
animais pequenos. 

V) Os mesmes nomes para a ferma^ae dos plurals respectivos, 
mas com os prefixos que Ihes pertencem, conforme as classes : 

Ex.: o mona u'lume (ua ulume).. o mana v'alume (va alume). 

upika u^kai (ua ukai) apica v'akai (va akai). 

o mbua i'o ndumbe o lombua v*o londumbe. 

o ngolo i*o mange o longolo v*o lotnange, 

o kanjila ka'ulume o tunjila tu'alume. 

o ndingo ia opange o londingo vi'o lopange. 

Ha todavia alguns nomes com formas diferentes para cada ge'nero: 

ukai (mulher) 



ulume (homem) 

ve (marido) 

rate ?meu pai) 

iso ou so ... (teu pai) 

ise ou se ^pai dele) 

nkulu (avo) 

inanu (tio) 

kuenju (rapaz) 

ngombe .... (boi) 

selenge (bode) 

ekolombolo . (galo) 



mai (minha mae) 

nhoho (tua mae) 

ina (mae dele) 

makulu (avo) 

sohalj (tia) 

ufcku (rapariga) 

njindi (vaca) 

hombo (cabra) 

sanji *. .. (galinha) 



EXERCfCIOS 

IJftui u'o munu. — Uteleki u*o nkalu. — Uvele u'utui. — lonjindi vi*o 
kuria. — tximanu txi'o txindele. — kuria kuetu. — vakuepata v'o 
soma. — tuvalonga tu'o mono, — Apika a'lume.— txindele txia mange 
(ou «txia 'nkai»).— visongo vrukongo. — vasu v'o muku. — tuvalu 
tu'o tunjila, — Usese u'o ngombe.— Ekasa ri'o'mbua. 
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Nomes absfrafos 

Para tornar abstrato um nome concrete, em regra faz-se ingres- 
sar este na classe V. 

Ex.: o Iximbanda (o me'dico) faz o iimbunda (a sciencia medica); 
txhfiiinu (o ladrao) faz umunii (roubo). 

Ha contudo nomes abstratos pertencentes a outras classes. 



Nomes derivados de verbos 

Perdem a particula designativa do infinitivo (o ku)^ em logar da 
qual tomam o prefixo da classe em que ingressam. 

Em geral os que significam o agente a ac9ao expressa pelo verbo 
de que derivam, teem a termina9ao em t^ e, ou, menos vezes, cm u. 



Ex.: Classe 



I o kuteleka. 

o kuimba, . 

kufiina, . 

II kuievaia . 

III o kuiluka . 
o kusola,^ . 

IV o kupanga 
o kukava. . 

V o kupanga. 

o kufeta* • . 

VI o kuasa. . . 

VIII o kuria . . . 

o kunua . . 

IX okiienda,, 

o ktdanda. 

o kukemba* 

X o kurimba. 



(cozinhar) 


faz 


uteleki.^. 


(cozinheiro) 


(cantar) 


» 


muitnbi 


(cantor) 


(negociar) 


» 


miifunu 


(negociante) 


(tocar o fole) 


» 


uieveio . 


(fole) 


(emigrar) 


u 


txihikii . 


(imigracao) 


(amar) 


); 


txisolo • 


(anior) ' 


(concordar) 


» 


epango . . 


(amigo) 


(estar cansado) 


» 


ekavo . . . 


(cansaco) 


(concordar) 


» 


iipangu 


(amisadet 


(pagar) 
(bater) 


» 


iifeto . . . 


(pagamento) 


» 


lukusi. . 


(murro) 


(comer ou comida) 


- 


— 





(beber ou bebida) 


- 


— 


— 


(caminharj 


» 


ngende. 


(viajante) 


(comprar) 


» 


o ndando 


(compras) 


(mentir) 


» 


o hembi. . 


(mentiroso) 


(faltar a memoria) 


» 


karimbi 


(tolo) 



EXERCfCIOS 

Ulume ukua-kutouga o uualo, utongi. — Ukua-kuioka o lombolo, ukua- 
-lombolo. — Ukua-kutela> txivinda. — Ukua-kusonga avaia (sing, evaia), 
usongi. — Ukua-kurima eie, o ngundja. — tikua-kuseketa, useketi. — Ukua- 
-kulanda, ulandl. — ^Ukua-kulandisa, ulandisi, — flkua-kutanga, utangi, — 
Ukua-kulongisa, ulongisi (i). 

Ndatambula ale o feto iange (2). 

miifunu olanda lonanga v'a mbote Tolandisa epungu la uteli To 
ndende. 

uUkuao e seus compostos 

Da mesma forma que tnukua em quimburido, ukua e um dos no- 
mes da classe I e faz o seu plural em va. Tambem se nao encontra 



(1) «0 2.^ Livro dos Vimbundos» pelo P,e Joao Ninguem, pdg. 83. 

(2) «Pequeno metodo de Aprender Portugues» pelo P.<^ Leconte, pag. 71, 
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so, masligados a outros nomes, precedendo-os, e assim formando 
nomes compostos. 

Significa: i) naturalidade relat^va a terra ou a tribu ou ra9a; 2) 
dotes ou propriedade ; 3) uso ou habito ; 4) profissao ; 5) distin9ao 
numerica, 

Ex.: i) Ukua-Futo portugues, 

2) tlku'o-longele .... barbado. 
IJku'o-ngulu dono do porco. 

3) ykua-ulongo conversador. 

4) l^Jku'o-lombolo- . . padeiro. 

5) yku'etu outro de entre nos ; nosso companheiro. 

Uku'ene outro de entre vos ; vosso companheiro. 

Uku'avo outro de entre eles ; seu companheiro. 

Observagoes. — O likua dos patronimicos muitas 
vezes se contrai em ii, 

Ez. : Ungangela (ganguelense ; natural das Gan- 
guelas); — Uviie (natural do Bie). 

Quando a ideia de naturalidade pretendcm ligar a 
de deprecia^ao, constroem com o prefixo txi que neste 
caso e diminutivo. 

Ex. : Otxingangela — o vingangela. 

Para maior deprecia9ao ainda muitas vezes juntam 
a esta forma o prefixo ka, 

Ex.: O katxingangela — O tuvingangela. 

Hrtigo e adjectivos 

Como ja se disse, o artigo 0, linico que existe em umbundo, 
acompanha todos os nomes, quer expresso com aqueles cujo prefixo 
comefa por consoante e gom os da classe V, quer contraido com os 
restantes. 

Os mcsmos verbos no presente do infinitive sao dele preccdidos, 
de modo que, propriamcnte, nao sao mais que nomes da classe VIII. 

A letra e, inicial dos nomes da classe IV no singular, chamar-lhe 
hemos, scm quebra do respeito por quaisquer opinioes em contrario, 
uma particula designativa daquela classe; o i faz parte do radical e, 
quando se usava o prefixo, hgura apos ele. Assim isu deve ter-se 
pronunciado riisii ou liisu (como em quimbundo riisii que faz no 
plural mesu^ contrac9ao de niaisu). 

O em umbundo tanto corresponde ao artigo defenido como ao 
indefinido. O munu tanto significa ua pessoaw como wuma pessoaw. 

Devemos todavia considera-lo, em principio, como uni artigo de- 
finido. 

Accrca dos adjectivos qualificativos da-se geralmente o mesmo 
que em quimbundo. 
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Os mais usados hoje como adjectivos qualificativos sao : 



UA bom ; bonito. 

NENE grande. 

sovi longo ; comprido. 

piA novo ; jovem. 



VI mau ; feio. 

TiTu pequeno ; baixo. 

MBUMBULU- . . CUrtO 

Au ou ARi,. . velho antigo. 



Mas tanto poderemos construir vanene vose alutne (todos os 
grandes sao varoes), como Aliime va'nene (homens grandcs), isto e, 
o mesmo termo pode construir-se como substantivo ou como adjec- 
tivo. 

Os gratis exprimem-se tambem por circunloquios. 

O comparaiivo de igualdade forma-se : i) com o verbo kurisoka 
(ser igual) no preterito i .^ e posposto aos dois termos de compara- 
fao ligados pela conjunfao comparativa la, Ex.: O'lidjo iove Vo'ndjo 
iange viaiHsoka (a tua casa e a minha sao iguais). 

2) Com a conjun9ao nda (como). Ex.: Hoinbo ianeta nd'o meme 
(a cabra esta (tarn) gorda como o carneiro). 

O camparativo de siiperioridade forma-se: i) com o verbo kiipi- 
tapo (passar alem; exceder) precedido dos dois termos de compara- 
fao, ambos com a copulativa la (repetida), e seguido do primeiro, o 
termo maior, com que concorda. Em vez do verbo acima indicado 
podem empregar-se outros verbos ou nomes que indiquem superiori- 
dade. Ex. : IJo iijafnba Vo ngombe iiapitapo njamba (entre o ele- 
fante e o boi, e maior o elefante). 

2) Antepondo o adverbio pari (maisj ao nome representativo do 
adjectivo, precedendo-o de ambos os termos de compara9ao, igual- 
mente precedidos (ambos) da copulativa /a, e repetido o termo maior. 
Ex. : IJo mufunu Vo soma^ o miifunu pari o salala (entre o comer- 
ciante e o soba, o comerciante e mais rico). 

3) Afirmando a preponderancia da qualidade relativamente ao pri- 
meiro termo (o maior) e negando-a relativamente ao segundo (o me- 
nor). Ex. : Ope ualepa pari enene^ ame ndiinbumbulu (tu e's maior, 
eu mais pequeno). 

O comfaraiipo de inferioridade forma-se : i) com a locu9ao 
kiisala nhuna (ficar atras). Ex. : Omeme ianeta enene^ hofiibo iasala 
nhima (o carneiro e mais gordo, a cabra fica atras, isto e', e' menos 
gorda que o carneiro). 

2) Pclo emprego do comparativo de superioridade, pois que da 
superioridade do primeiro termo se depreende a inferioridade do se- 
gundo. 

TanilK-m se usa da locu^ao de que (adop^ao do portugues do que) 
entre os dois termos de comparafao, evitando assim repeti9oes e 
oposi9oes de termos. 

O super latipo absoluto forma-se: i) pela duplica9ao do radical. 
Ex. : O '^{o ia txindele inene-nene (a casa do branco e muito grande). 

2) Com o emprego do termo alua, Ex.: Etari ene puaposoki 
txialua (hoje vos estais muito bonitos). 
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3) Com enene. Ex.; Ove ualema enene (tu pesas muito, ou es 
muito pesado). 

superlativo relatwo forma-se pospondo a uma afirmai?ao, cor- 
respondente ao adjective qualificativo, o seguinte termo de compara- 
9a(j : hu... oha (de entre... todos). Ex.: Eie iiahinguka k'o inmbundu 
vioha -J e sabio, de entre todos os pretos, isto e, e o mais sabio 
de tod > us pretos). 

Dos adjectivos deiet^minativos trataremos quando nos ocuparmos 
dos pronomes, com os quais as mais das vezes se confundem. 

Numerals cardinals 

Como em quimbundo, e no umbundo perfeitamente decimal o sis- 
tema de numera9ao. 

Como fizemos na parte II, vamos dar aqui uma nofao do sistema 
monetario usado em parte da regiao onde se fala esta lingua, 

A mukiiia do quimbundo corresponde a txiranda (^o3), a que 
alguns chamam tambem mukiita. Tem como fracfoes a txipaka (»X!:)0i), 
e a o mota (<'3!&oi,5) ; e raras vezes o milambongo ou mbende (oo,5) e 
o vitiie (vinte : ^02), importados do quimbundo. 

A unidade, porem, que eles tomam como principal nas suas con- 
tas e a pataka {^I'S) nalgans pontos, e noutros a kinhenta ou koloa 
{^bo) ; alem das frac96es acima apresentadas, os que usam esta uni- 
dade usam tambem uma frac9ao especial, a duienia {^29). 

Superiores a estas ha tambem as seguintes moedas : dobla (7.^20), 
patakon txia floixe (1^00), e patakon txia JJako (060), 

Correspondendo a kinhenta^ ixinhenta ou koloa a nossa moeda 
de ^bo centavos, facilmente se pode calcular qualqucr quantia dada 
em umbundo e baseada nela, ou com ela formar qualquer quantia 
nesta lingua. Vamos nos formar aqui numeros compostos com pataka. 

1 mosi, kosi, ou mamue pataka imosi ^18 

2 vari, ou mbari o lopa^taka mbari ^36 

3 tatu o lopa'taia vitatu ^64 

4 kuana, kuara » vikuana ^72 

5 tano, taro » vitano ^90 

6 epandu » v'epandu i ^08 

7 epandu vari » v'epandu-vari i ^26 

8 etxienana, etxierara » v'etxienana 1^44 

9 etxieha, etxia » v'etxieha 1^02 

10 ekui, txiekui ekui ria pataka 1^80 

11 » la tximue u » » la tximue i^^^ 

12 j» la vivari • » » la vivari 2^(^16 

i3 » la vitatu » » » la vitatu 2^34 

14 » la vikuana » » » la vikuana 2^52 

1 5 » la vitalo » » ^ la vitalo 2^70 

16 » I'epandu » » » Tepandu 2^88 

17 » I'epandu-vari » » » I'epandu-vari.. . 3ij&o6 

18 » I'etxienana » » » Tetxienana . • . . 3ij(>24 

19 » I'etxieha » » » Tetxieha 3^42 

20 akui avari akui avari a pataka 3^6o 
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21 akui avari la txi'mue akui avari a pataka la tximue. . S^yS 

22 » * » vivari » » » « vivali. . . 3^96 

3o » atatu » atatu a pataka 5^40 

40 »" akuana » akuana a pataka. 7^20 

5o » atano » atano a pataka 9^00 

60 » epandu » epandu a pataka 10^80 

70 » epandu-yari » epandu-van a pataka 12^60 

80 » etxiefiana » etxiana a pataka 14^40 

90 » etxieha m etxieha a pataka 16^20 

100 otxita o ixita txia pataka 18^00 

101 » la txi'mue » » » latximue... 18^18 

1 10 » I'ekui » » » I'^kui 19^80 

200 ovita vivari o vita vivari via pataka 3'6^oo 

3oo » vitatu » vitatu via pataka 54^00 

400 » vikuana * vikuana via pataka 72^00 

5oo » vitano » vitano via pataka- ...... 90^00 

600 » epandu » epandu via pataka 108^00 

700 » epandu-vari » epandu-vari a pataka . . . 120^00 

800 « etxieiiana w etxieuana a pataka 144^00 

900 .. etxieha » etxieha a pataka 162^00 

1000 hulukai^ hukai, ekui ri'o vita. . hulukai ia pataka iSo^^oo 

loooQ ekui ri'o hulukai ekui r'io hulukai rla pataka 1.800^00 



E assim se formam todos os numerals. 

((Uni)), niimcro concreto, exprime-se geralmente por mudmuc. 

De I ate 5, inclusive, faz-se a concordancia adjectivamente, como 
em quimbundo. Ex. : O ngombe imudmuc, — O vitelc vivari, — O lo- 
mimda vitatu, 

2, com nomes da classe IX, pode exprimir-se por ??ibari^ mas sem 
prefixo concordante. Ex. : O longombe I'ivari ou o longombe mbari, 

De 6 a JO (e seus compostos) sao nomes da classe IV, podendo, 
porem, preceder o nome com que concordam (e sao tornados neste 
case como substantivos), ou segui-lo (e sao tomados como adjectives). 
Ex. : O longombe epandu-vari ou epandu-vari rVo longombe, 

10 e\prinie-se tambem por uma forma da classe III: txiekui, 

100 (o txita) e nome da classe III. 1000 (hulukai) e-o da IX. 

Difercntemente do quimbundo, os niin^eros de 1 a 5 podem cntrar 
no seu plural na forma9ao dos numeros compostos. 

Quando o numeral e composto costuma intercalar-se o substanti- 
vo, com o qua] concorda, logo depois da primeira parte, ligado ou 
nao com o prefixo concordante ; seguindo-se-lhe a segunda parte do 
numero ligada tambem ou nao pela copulativa la, Ex. : Ehii ri'o Ion- 
txombe la vivari ou ekui ri'o longombe vivari ou ekui o lengombe vi- 
vari, 

Tambem se constroi : ekui k'o longombe vivari, 

riumerafs ordinais 

Os numerals ordinais formam-se colocando na forma do comple- 
mento restritivo o respectivo numeral cardinal, e fazendo-o preceder 
do nome com quern houver de concordar. 

Para designar i," usa-se as mais das vezes de : ia tele (0 do 
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principio), ou i'o kovaso (o da frente); e para designar o ultimo da 
5erie, de i'o konhima (o de tras). 



l.« 


(0 


txina) 


ixia mosi, txia tete, txi'o kovaso 


2« 




» 


txia van. 


3.» 




» 


txia tatu. 


4.' 




» 


txia kuana, txia kuala. 


5.» 




» 


txia tano, txia talo. 


6.* 




» 


txi'epandu. 






)> 


txi'epandu-vari. 


8.«» 




u 


txi'etxicnana, txi'elala. 


g.0 




Jl> 


txi'etxieha. 


IO.» 




» 


txi'ekui. 


O liltimo 


» 


txi'o konhimy. 



EXERClCIOS 

V'utunga uaie Tomue uatalavaiale nd'eie (i). soma ia vaiundeia, 
etxi ua-txi-evile, otxo uasumua^ uakata usumba ualua (2). — Jezu etxi 
akula Tekui ri'o vinhamo la vivari, v'o-tuala la'vo. — . . . V'o-sandele 
loneke vitatu^ te va'k'o-siiiga v'etambo, p'o kati k'o lonongo vi'o ndaka 
ia Suku (3). -C mere i'eteke ria-tatu, ekondombolo haadi k'aririle, osi 
iatetema, anjiu iatunda v'ilu, iatingulula eue rio k'eleva, iuJatumala 
po. Jezu k'e'mo vari, uapindika ari (3). 



Pronomes pessoais 





Prefixes vcrbais coiicordantcs 


1 


Posilivos 


Ncgutivos 


Eu nme 
l\i ove 
Elc eie 
Nos ctu 
Uos ene 
Eles ovo 


ndi ou ni^i 

cu \x 

ou u 

lu 

vu 

va 


si 

ku 

ka 

katu 

kavu 

kava 



Quando o sujeito do verbo for um em vez de pronome, o prefixo 
concordante verbal e o mesmo da classe a que o nome pertencer. O 
negative e precedido da particula ka. 

"Rx. : O ngombe idria o kiiria, — O ngombe ka-idria o kuria. 



{\\ «2.** Livro dos Vimbundos» pelo P.^ Joao Ninguem, pag. 12a 

(2) «Gram. de. Umbundow do Dr. Nascimento, pag. 104. j 

(3) «Vida de N. S. J. Cristo« pelo Vs E. Leconte. 



/ - 
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Infixes 

Da mesma forma que em qutmbundo, as formas infixas dos pro 
nomes pessoais sao formadas com os respectivos prefixos concordan- 
tes verbais ou nominais, conforme o inlixo houver de referir-se a um 
pronome ou noma antecedente. 

Apenas com os verbais se notam as seguintes ligelras modifica- 
96es: 



Anie 
Ove*. 
Eie . 



ndi. 
ku. 
u. 



Etu lu. 

Ene vi, u, ku. 

Ovo va. 



Relativamente aos nominais nao ha observa^ao ncnhuma a fazer. 

Ex.: Kie nmele ua-ndi-nena kulu. — Verie j'a-ku-reta? — O ku-ii- 
-ambaia si-u-iela, — O ngiilu^ iaixio ndika-i-larida.~~ Ktemba tna-ri- 
-mola, 

Sufixos 

As formas pronominais sufixas em umbundo correspondem aos 
prefixos absolutos do quimbundo, e forman>se antepondo a preposi- 
9ao la aos respectivos pronomes pessoais ou aos prefixos concordan- 
tes nominais acrescidos da particula o. 

Sao OS seguintes : 

AME Tame. 

OVE rove. 

EIE la*e. 

ETU Tetu. 

ENU I'enu. 

OVO I'ovo. 

U Iduo. 

TXI ... Ijltxio. ^ 

RI lario. 

LU laluo. 

KU Idkuo. 

I Idio. 

KA lak'o ou lako. 

LA ou A (i." classe) lav'o on lavo. 

VA ou A (referido a coisas) Ido, 

VI lavio. 

TU Idtuo. 

Observa^ao, — Pode tambem fazer-se a constru- 
9ao com as preposi^oes ko (ku o) e vo {vo o); e pode 
qualquer destas formas servir de complemento indi- 
recto, ou circunstancial ou de agente da passiva. 

Pronomes relafivos 

Ou se refiram a um pronome pessoal ou a um nome de qualquer 
classe, com o qual portanto hajam de concordar, os pronomes rela- 
tivos correspondem aos respectivos prefixos concdrdantes verbais, 
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devendo separar-se do nome a que se referem por meio de uma vir- 
gula, e estar separados do-verbo, cujo sujeito reprcsentam. 
Sao OS seguintes ; 

NDI (sing.) TU (pi.) 

O ou U « VU 

ou A » VA » 
U » VA ou A » 
U ^ VI » 
TXI n VI 

HI >, VA ou A 

U » VA ou A » 

i.u « VI 

KU » VA ou A » 

1 « VI » 
KA » TU » 

Quando o relativo e iuflxo, apcnas se separa a orafao por meio 
de virgulas. Ex. : O sanji iafa (traduz-se por wa galinha morreuw), 

O sanji^ ua-i-landa nena^ iafa (a galinha, que ontem compraste, 
morreu). 

O sanji ^ i afa (ou i-afa)^ ita-i-landa hena (a galinha que nnorreu, 
compraste-la ontem), 

Indefinidof e interrogativos 

MUE (urn, algum, certo)» F]x. : alume vdmne vaneta (alguns homens 
sao gordos). 

Deste indefinido derlvam os seguintes : 

UMUE (alguem). Corresponde a iiiunu umue (alguma pessoa). 

TxiMUE (alguma coisa). Corresponde a txina tximue (alguma coisa). 

LA-TxiMUE (nada). Corresponde a la txina tximue. 

LA UMUE ou l'omue (ningucm), Corresponde a la munu litnue. 

E ainda os adve'rbios : 
LA KUMUE (em nenhuma parte ; nenhures). 
k'umue ou KUMUE (algures ; em alguma parte). 
PAMUE ou p'amue (as vezes). 

oNGONGo (cada). Ex. : txina ixiongongo ou ixiiia txVo Jtgongo 
(cada coisa). 

osi ou OHA (todo), Ex. ; o vimuine viose (todos os dedos). 

DSste se formam os seguintes derivados : 

TXOHA (tudo). 

Txosi (tudo). 

NGAMi ou NHAME (quanto). Ex.: abime vangami? (quantos ho- 
mens ?). 

ALUA (muitos). Ex. : alume vahia (muitos homens). 

TITO ou suLE (pouco). Ex. ; alume atito (poucos homens). 

KUAvo (outro, considerado numeVicamente). Ex. : vimue tnevi^ vi- 
kuapo viovio (umas coisas estao aqui, outras alem). 
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RiKUASiRiRi ou RiNGi (outro, difercnte em esptfcie). fix, : etxi txt- 
riknasiriri (isto e diferente). 

Fi? (qual ?) Ex. : o'njo ipi? (qual e a casa ?). 

Observaoao. — Todos gstes indefinidos sao prece- 
didos do prenxo concordante. 

NHi? ou NHE (que? o que?). — Este ora precede ora segue o verbo, 

NDATi? ou NDETi? (que? o quc.'^). — Encontra-se geralmente depois 
do verbo. 

ERIE (quem). — Precede geralmente o verbo. Ex.: erie ualoia? 
(quern atirou ?). 

HE? (como?^. — Aparece sempre no fim da frase. Ex.: O'njo iange 
iua^ iove he? (a minha casa e bonita e a tua como ?), 

EXERClCIOS 

— Ndakapa-pi o moko iange? — K'ua-i-kapel§ oko? (i) 

— Vambata txiose, txi akala-po. 

— Erie ua-tzi-upa kulo? — Anga nhe ua-txi-nenene ? (i) 

— Ndali omo uap6pia? — Ame siti siingola. — Erie ua-txi-p6pia ? — 
Nd'o-txi-sapuile. — Ndi-txi sapula txiose. Ua-txi-ieva? — £ ; nda-txi-ieva (i). 

— Herie k'aluluina p*o kuievelela ukeino v'ava vanene varikomohiua 
riua vio Putu ? (2) 

— Herie kasi londjoi vio txisola kutala ilu To loneleho, kutala 
Teju ua iela? (2) 

bemonsfrafivos 

a) ESTE (aqui) 

Da mesma forma que em quimbundo, forma-se dobrando os pre- 
fixos concordantes das respectivas classes. 

Aos prefixos em i acrescenta-se um e, e assim se dobram ; aos 
prefixos lu^ ku e tti acrescenta-se um o com o qual se dobram, mas 
sem que o mesmo o se repita. O da classe IX, forma tambem uma 
quasi excep9ao. 

O prefixo u das classes I, II e V nao se repete, sendo hoje uma 
excepfao. 

(sing.) AVA (contraccSo de vava) (pi.) 

» ViEVIEj EVI 

» VIEVIE, EVI 

» AVA, A A, A 

» AVA, A A, A 

» VIEVIE, EVI 

» AVA, AA, A 

» VIEVIE, EVI 

» TUOTU, OTU 

(i) Do wPequeno Metodo» do P.^ Leconte. 

(2) De ftO 2.^ Livro dos Vimbundosw do P.*^ J. Ninguem. 



I a 


classe 


u 


2.» 


» 


U, lU 


3.« 


» 


TXIETXIE, ETXI 


4'" 


» 


RIEKIE, ERIE 


5/ 


» 


U, lU 


6.» 


» 


LUOLU; LU 


7»* 


- 


(Carece). 


g a 


» 


KUOKU, OKU 


9-' 


» 


11, EI 


10.« 


» 


KARA, KA 



1Q0> 



Observagao. — ava e a contraccao de vava. O sr. 
P.^ Lcconte diz que se deve usar desta forma referin- 
do-se u demonstrativo a pessoas; e da forma a sempre 
que se refira a coisas. 

♦ b) ESSE (ali, perto) 

Forma-se acresccntando o ao prefixo concordante do singular das 
classes respectivas e dobrando-os. 

ovo e contracfao de vovo, como as segundas formas o sao das 
primeiras. 

Os demonstrativos o, lo das classes I, II e Y nao passam de uma 
excep9ao identica a do demonstrativo anterior. 



!." Cl 


asse 







(sing.) 


OVO 


(pi') 


2.« 


» 


0, 10 




» 


VIOVIO, OVIO 


» 


3.- 


n 


TXIOTXIO, TXATXO, 


6txio 


M 


VIOVIO, OViO 


19 


4.* 


» 


KIORiO; ORIO 




M 


OVO, 


» 


5- 


» 


0, 10 




» 


OVO, 


» 


6/ 


» 


LUOLUO, OLO 




» 


VIOVIO, OVIO 


)) 


V 


- 


(Carece). 




- 


— 


- 


8.« 


» 


RUOKUO, OKO 




U 


OVO^ 


». 


g/ 


» 


161O, ()IO 




» 


VIOVIO, OVIO 





o.» 


M 


Ki:c')KUO, OKO 




» 


TUOTUO, OTO 


» 



c) AQUELE (distante) 

Forma-se acresccntando nd aos respectivos prefixos concordantes. 
A forma and e' uma contrac9ao de vand^ como quaisquer segun- 
das formas' o sao das primeiras. 



9' 

I0.« 



classe 



UNA, lUNA (Sing.) 


VAN A 


UNA, lUNA » 


VINA 


TXINA » 


ViNA 


RINA » 


ANA 


UNA, lUNA » 


ANA 


LUNA w 


VINA 


lOarecc). 


— 


KUNA » 


ANA 


INA » 


VINA 


KANA » 


TUNA 


d) MESMO 





(pl-) 



Para a confirma9ao dum pronome ou determinativo, emprega-se 
a palavra muene ou nmele precedido desse pronome ou determinativo. 

Possessive; 

Os possessivos nao sao mais que os pronomes pessoais na forma 
do complemento restritivo. O a (preposicao) elide-se sempre que se 
Ihe siga uma voga! mais forte ou lunga. 

Em vez de a?ne emprega-se ange por eufonia. 



no 



aj MEU 



I.» c 


Masse 


UANGE 


2.* 


« 


UANGE 


3,- 


w 


TXIANGE, TXANGE 


4.' 


u 


RIANGE 


5.* 


» 


UANGE 


6.- 


M 


LUANGE 


7-^ 


- 


(Carece). 


S.** 


» 


KUANGE 


9-" 


)J 


lANGE 


0.* 


M 


RANGE 



(sing.) 



(pl.) 



VANGE, ANGE 
VIANGE 
VrANGE 
VANGE, ANGE 
VANGE, ANGE 
VIANGE 



VANGE, ANGE » 

VIANGE » 

TUANGE 1 



bj TEU 



l.« 


classe 


UOVE 


2 • 


» 


UOVE 


3.* 


» 


TXIOVE, TXOVE 


4-' 


)) 


RIOVK 


5.- 


» 


UOVE 


6.* 


i> 


LUOVE 


7-" 


- 


(Carece). 


8." 


)> 


KUOVE 


9-' 


» 


lOVE 


10* 


» 


KOVE 



(sing.) 



VOVE, OVE 
VIOVE 
VIOVE 
VOVE, OVE 
VOVE, OVE 
VIOVE 

VOVE, OVE 

VIOVE 

TUOVE 



(pi.) 



cj SEU (dele) 



1.' 


classe 


UAIE 


2 • 


u 


UAIE 


3.« 


» 


TXIAIE 


4* 


» 


RIAIE 


5.' 


M 


UAIE 


6' 


n 


LUAIE 


7'* 


- 


(Carece), 


8* 


)j 


KUAIE 


9' 


» 


lAlE 


10.* 


» 


KAIE 



(sing.) 



VAIE, 


AIE 


VIAIE 




VIAIE 




VAIE, 


AlE 


VAIE, 


AIE 


VIAIE 




VAIE, 


AIE 


VAIE 




TUAIE 





(pl-) 



d) NOSSO 



I." 


classe 


UETU 


2* 


» 


UETU 


3.* 


i> 


TXIETU 


4' 


» 


RIETU 


5.- 


» 


UETU 


6.» 


» 


LUETU 


7.* 


- 


(Careoe) 


g a 


» 


KUETU 


9» 


» 


lETU 


10." 


a 


KETU 



(sing.) 



VETU, ETU 
VIETU 
VIETU 
VETU, ETU 
VETU, ETU 
VIETU 

VETU, ETU 

VIETU 

TUETU 



(pi.) 



Ill 



classe 



4* 
8.- 





V 


vosso 




UENE 




(sing.) 


VLNE, ENE 


lENE 




ij 


VIENE 


TXIENE 




» 


VIENE 


RIENE 




» 


VENE, ENE 


UENE 




» 


VENE, ENE 


LUENE 




n 


VIENE 


(Carece). 




- 


— 


KUENE 




» 


VENE, ENE 


JENE 




>J 


VIENE 


KENE 




a 


TUENE 



(pl) 



I." a 


asse 


UAVO 


2.« 


» 


UAVO 


3.' 


» 


TXIAVO 


'4.' 


' )> 


RIAVO 


3.- 


» 


UAVO 


6.- 


» 


LUAVO 


FT a 


- 


(Carece) 


8/ 


» 


KUAVO 


9-* 


» 


lAVO 


la* 


^> 


KAVO 



fj SELl (deles) 

(sing.) 



VAVO, AVO 

VIAVO 
VIAVO 
VAVOj AVO 
VAVO, AVO 
VIAVO 

VAVO, AVO 

VIAVO 

TUAVO 



(pl-) 



EXERClCIOS 

Ak^ u, mona u'o soma. — longombe vievie via txiudele. lonjo 
viange vina.—Epungu riove rinene. — munda una usovi. — Ak§i etu a-a- 
-txila. — txindele txienda-pi ? — Eie uenda o kulanda olongombe vikuana, 
To vilupi epandu. — Ove ualandisa o lohombo viaie, — Vikie nda-vi-feta. — 
longombe via soma vinhame?— longombe viaie v'alua. 



VER30S 

Antes de entrarmos neste capilulo c bom ohservarmos o seguinte: 
i) Quando o sujeito e um nonie designativo de pessoa, ainda que 

nao perten^a a i/" classe, o prctixo concordante verbal e o desta e 

nao outro. Ex. : Txindele uringa e nau ixiringa. 

2) Sdi seguido da particula ka^ desaparece e,o k da particula re- 
ferida muda-se cm h, Kx. : anie haringa em vez de ame ndikaringa 
(ndi-ka-vinga). 

Ha quern fa^a o niesmo com kasi. Estas contra^oes, porem, po- 
dem deixar de fa/er-sc. 

3) Ha povos que usam contrair as primeiras pessoas de certos 
verbos, afectando tamb^m o pretixo ndi, 

Ex. : o kulanda (comprar ou vender) faz ndanda. 

o kutava (aceitar) » nava, 

o kitkapa (por ; colocar) » ngapa. 

o kiipandula (agradecer) « rnandula. 

o kuveta (hater ; veneer) » mbela. 
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Tais contraccues pudem poi'em defxar dc faster sg (e entre alguns 
povus nao se Fazcm) scni p]'ejuizo da clareza. 

Do mesmo modo-que em quimbundo, cunjugam-se, em regra, os 
verbos em umbundo de modq igual excepto fios preteritos segundos. 

O iNKiNiTivo forma-se antepondo ao radical a particula designa- 
tiva kit^ precedida do arligo o, Neste modo os verbos terminam ge- 
ralmente em a^ excepto: 

o kur>olc (amar) que tambem pode ser o kitsoi^. 

o kuipac (mniar) « » » w o kiiipaa. 

o kuk<\st (esKir ; ser) am. prct. de o kukala. 

o kuri (SCI ; estar) » » » o kitua (antiquado). 

o kunhale (aborrecedor ; o kiilete (ver). 

o kitkuete (ter); o Avz/fvi/e (entender). 

o kiiujsi (deitar fora); o kuete (ter). 

o hiikai (seguir atras); o kuriloku (estar a). 

e poLicos mats, irregulares. 

Regularmente devem todos eles ser antigos preteritos de verbos 
regulares, evidenciando-se ate no ultimo a forma kuri a letra eufo- 
nica / e o inicio de um iniinitivo ou supino o Int. 

O iNDiCATivo (pRK.^KNT^: SiMPLKs OU FUTURAi.) (orma-se antcpondo 
ao radical do verbo os respectiv(js prefixos concordantes verbais. 

O PRKSKNTE coMPosro fomia-sc com o termo kasi ou a sua forma 
contracta asi (antig;) preterilo iri'egular do verbo o kukala., como 
dissemos, que iem actual mente a significa9ao de presente, per um 
((idiotismo linguistico) e o infinitivo do verbo que se deseja conjugar» 

E este tempo que se emprega em vez do condicional, de que a 
lingua carcce; 

O PEESKN'M': HABnuAL, por dele carecer esta lingua, e substituido 
pelo presente do respectivo verbo freqiientativo. 

O PRETERiio I.** forma-se hoje antepondo apenas a particula de- 
signativa a ao radical do verbo scm Ihe nuidar a termina9ao. 

As formas em t7, i e u que apresentamos acima (quando tratamos 
do infinitivo) sao vestigios, como dissemos, do antigo preterito, ge- 
ralmente regular, hoje com foros de presente. 

O PRETiiRrru 2.^ forma-se da seguinte torma : 

i) Recebem a termina^ao em el'i todos os verbos que na penulti- 
tima silaba do radical tenham a, e ou o, sem lerem no mesmo radi- 
cal m ou 11 nao anasalantes. 

Ex. : kuLmda Ccomprar ou vendLT) faz alandele. 
o l:ulemb,i (acalentar) » alembele* 

o kultmda (trepar) » alondele. 

i) Recebem a terniina9ao cm He todos os verbos que tenham t 
ou ^t na penultima silaba do radical, nao tendo no mesmo radical m 
ou n nao anasalantes. 

Ex.: o kupila (vaguear) faz apirile (apilile). 
o kiifuka (possuir) » afitkile. 
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3) Rccebem a terminacao cm ene os verbos que na penultima si- 
laba do radical tenham a, e ou o seguido dc /;/ ou ii nao anasalantes. 

Ex.: o kulumana (sentar-se) faz atum^iinuc- 

o kuiama (misturar-se) w ataiVicnc, 

o kuiema (ser irascivel) » atejnen-'. 

o kufeva (cavar) » afemnic, 

o kukokoma (respeitar) » akokoineac. 

'4) Rccebem a termina9ao em ine os verbos que na penultima si- 
laba dt) radical tiverem / ou // seguido de tit ou n uao anasalantes. 

E\,: o kiirima (cultivar)- faz arimtne. 

o kitlrjuina (trovejar) » aleminine, 

o kutmna (mandar) » atuuiine. 

o kukuna (semear; plantar) » akunine. 

5) Os polissilabos terminados em ola mudam csta icrmma9ao 
em uele. 

Ex.: o kupondola (ser capaz) faz aponduele. 

6) Os terminados em ona mudam a terminacao em uene. 

Ex.; o kitnona (escolher) faz anuene. 

7) Os terminados em ula mudam a terminacao em uile, 

Ex.: o kupangula (soltar-sc) faz apanguile. 

8) Os terminados em una mudam a terminacao em nine. 

Ex.: o kunhamima (di/^cr tolices) faz cinhamiiine. 

PRKTKRITO 3.^ e' indentico na forma ao antecedentc iicrcscido de 
ale (ja). 

O FUTURo I." forma-se antepondo ao radiiial do vcrbo a parti- 
cula l:a, 

Esta particula contrai-se na i.''^ pessoa do singular com o prefixo 
ndi em ha (como atras se disse). 

O FUTURO 2.'^ forma-se antepondo ao radical a particula aka. v^laro 
que aqui nao ha logar para contracfao identica a do tuturo 3.** 

Os coMPOsros dcstes tempos formam-se com o prcsente do indi- 
cativo do verbo o kukala (forma contracta). 

O coNDiciONAr c identico ao presente composto do indicativo. 

O iMPKRATivo no singular c identico ao proprio radical do verbo 
(sem qualquer prefixo ou particula); no plural co ao mesmo radi- 
cal, mas terminando cm i agudo. 

O coNJUNTivo c identico em seus tempos, geralmentc simples, ao 
indicativo, mas tcrmina em e, como em quimbundo, tendo igualmente^ 
em a o prelixo da ?)^ pessoa do singular. 

Podc fazer-se preceder da conjugacao nda (se) ou x)utra (como 
em portugues) ; nao devendo, porem, essa conjun^ao contrair-se com 
qualquer nome ou pronome que sirva de sujeito. 
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O PARTicfpio PASSADO forma-se como em quimbundo por meio da 
particula especificativa o e a terminayao em e. 

O PARTiciPro DO FUTURO forma-se cum a particula especificativa ka 
entre a do intinitivo e o radical do verbo. 

O supiNO, quando precedido de substantivo, forma-se, como atras 
se disse, dando a forma do complemento restrittvo ao infinitivo do 
verbo que se estiver conjugando ; quando precedido de outro verbo, 
u supino corresponde ao proprio intinitivo (com ou sem preposi^ao). 



Verbos auxiliares 

o KUUA (ser) 

E este um verbo antiquado (i) em todos os seus tempos, excepto 
no que a seguir apresentamos, defectivo e hoje irregular. 

E auxiliar na formacao da voz passiva dos verbos desta lingua, 
^ervindo Mic.s de terminayao. 

A forma que a seguir apresentamos, e tern a significa9ao de pre- 
sents, UiMca cm que este verbo se emprega independentemente de 
qualquer composi^ao, deve ter sido o preterito 2." deste verbo. Nem 
nos deve preocupar a terminayao em /, sabendo-se que, a nao ser 
nas palavras agudas, o e final se confunde as mais d^s vezes com 2, 
e muito principalmente quando a palavra seguinte come^a por vogal. 

Dada a signilica^ao actual, chamaremos a este tempo wpresente 
irregular^. 

Indioativo 

PKESENTE IRREGULAR 

Ame ndiri 
Ove ori 
Eie ori 
Etu turi 
Ene vufi 
Ovo vari 

o KUKALA (estar) 
Indioativo 



(forma inteira) 
Ame ndikaia 
Ove okala 
Eie okala 
Etu tukala 
Ene viikala 
Ove vakiia 



pre SEN TE 



(forma contracta) 

Ame ndala 

Ove uala 

Eie uala 

Etu tuala 

Ene ^'ua; 

Ovo va'i.. 



PRETERITO I.** 

Ame ndakala 
Ove uakaia 
Eie uakaia 
Etu tuakala 
Ene vuakala 
Ovo v'akala 



(i) Vid. ctApenso n.** 3». 
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PRETERITO ANTIQUADO 

(com significa9ao de presente) 
(irregular) 



*ORMA IIjITEIRa) 

^^e ndikasi 
^y ukasi 
^^*ukasi 
^^' lukasi 
^■^ vukasi 
Ov. vakasi 

P^TERITO 2.° 

^"^ ndakaele 
^y^uakaele 
^^^ uakaele 
^^^tuakaele 

Ovo^,'akgele 



(forma contracta) 

Ame ndasi ou ndawi 
Ove uasi ou uatx; 
Eie uasi ou uatxi 
Etu tuasi ou tuatxi 
Ene vuasi ou vuaixi 
Ovo v'asi ou v'atxi 



PRETERITO 3.** 

Ame ndakaele ale 
Ove uakaele ale 
Eie uakaele ale 
Etu tuakaele ale 
Ene vuakaele ate 
Ovo v'akaele ale 



FUTURO I. 



SIMPLES 

Amehakala 
Ove jkakala 
Eie (kakala 
|tu ukakala 
Ene ^ukakula 
Ovovakakaia 



COMPOSTO 

Ame ndal'o kukala 
Ove ual'o kukala 
Eie ual'o kukala 
Etu tuaVo kukala 
Ene vualo kukala 
Ov^o v'al'o kukala 



FUTURO 2.** 



SIMPLES 

Ame^dakakaia 
Ove aakakala 
Eie Hakakala 
Etu »uakakala 
Ene vuakakala 
Ovo V'akakala 



COMPOSTO 

Ame ndal'o kukakala 
Ove ual'o kukakala 
Eie ual'o kukakala 
Etu tual'o kukakaia 
Ene vual'o kukakala 
Ovo v'al'o kukakala 



Imperativo 

Kala 
Kali 



Conjuntivo 

PRESENTE 

Ame ndikale 
Ove okale 
Eie akale 
Etu tukale 
Ene vukale 
Ovo v'akale 
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PRETERITOS 



Nda) ame nd'akale 
» ) ove uakale 
' ) eie akale 

> ) eiu tuakale 
» ) ene vuakale 

> } ovo v'akale 



(Nda) ame nd'akaele 



) ove uakaele 
) eie akaele 
) etu tuakaeie 
) enc vuakaele 
) ovo v'akaele 



i." 



(Nda) ame hakale 



1 ove okakale 
) eie akakale 
) etu tukakale 
) ene vukakale 
) ovo vakakale 



(Nda 



( 



ame ndakakale 
ove uakakale 
) eie akakale 
) etu tuakakale 
) ene vuakakale 
) ovo vakakale 



iNFiNiTivo — o kukala. 
PARTiciPio PASSADO — okale. 
PAKTiciPio DO FUTURO — o kukakala. 
supiNO — (como o infinitive). 



O KUFETA 

(pagar) 



Ame ndifeta 
Ove ofeta 
Eie ofeta 
Etu tufcta 
Ene vufeta 
Ovo vafcta 



Conjuga(5es regulares 



Indioativo 

PRESENTE SIMPLES 



O KUTUMA 

(mandar) 



Ame nJituma 
Ove otuma 
Eie otuma 
Etu tutuma 
Ene vutama 
Ovo vatuma 



PRESENTE COMPOSTO 



Ame ndikasi o kufeta 
Ove okasi o kufeta 
Eie okasi o kufeta 
Etu tukasi o kufeta 
Ene vukasi o kufeta 
Ovo vakasi o kufeta 



Ame ndikasi o kutuma 
Ove okasi o kutuma 
Eie okasi o kutuma 
Etu tukasi o kutuma 
Ene vukasi o kutuma 
Ovo vakasi o kutuma 



PRETKRITO 



Ame ndafeta 
Ove uafeta 
Eie uafeta 
Etu tuafeta 
Ene vuafeta 
Ovo v'afeta 



Ame ndatuma 
Ove uatuma 
Eie uatuma 
Etu tuatuma 
Ene vuatuma 
Ovo v'atuma 
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PRETERITO 2.** 



Ame ndafetele 
Ove uafctele 
Eie uafetele 
Etu tuafciele 
Ene vuafeiele 
Ovo v'afetele 



Ame ndatumine 
Ove uatumine 
Eie uatumir.e 
Etu tuatumine 
Enc vuatumine 
Ovo v'atumine 



PRETLRTTO 3." 



Ame ndafetele ale 
Ove uafetele ale 
Eie uafetele ale 
fuu tuafetele aie 
Ene vuafetele ale 
Ovo v'afeteJe ale 



Ame ndatumine ale 
Ove uatumine ale 
Eie uatumine ale 
Etu tuatumine a\e 
Ene vuatumine'ale 
Ovo v'atumine ale 



FUTURO I,° SIMPLES 



Ame hafeta 
Ove okafeia 
Eie okafeta 
Etu tukafeta 
Ene vukafeta 
Ovo vakafeta 



Ame hatuma 
Ove okatunia 
Eit- okatuma 
Etu tukatuma 
Ene viikaiuroa 
Ovo vakatuma 



FUTURO 1.° COMPOSTO 



Ame ndal'o kufeta 
Ove uai'o kufeta 
Eie ual'o kufeta 
Etu tuaTo kufeta 
Ene vuaro kufeta 
Ovo varo kufeta 



Ame ndal'o kutuma 
Ove uaTo kutuma 
Eie ual'o kutuma 
Etu tual'o kutuma 
Ene vuaro kutuma 
Ovo vaTo kutuma 



FUTURO 2.** SIMPLES 



Ame ndakafeta 
Ove uakafeta 
Eie uakafeta 
Etu tuakafeta 
Ene vuakafeta 
Ovo vaakafeta 



Ame ndakatuma 
Ove uakatuma 
Eie uakatuma 
Etu tuak:»tuma 
Ene vuakatuma 
Ovo vaakatuma 



FIJTITRO 2.® COMPOSTO 



Ame ndal'o kukafeta 
Ove ual'o kukafeta 
Eie ual'o kukafeta 
Etu tual'o kukafeta 
Ene vual'o kukafeta 
Ovo vaal'o kukafeta 



Ame ndal'o kukatunfia 
Ove ual'o kukatuma 
Eie uaTci kukatuma 
Etu tual'o kukatuma 
Ene vual'o kukatuma 
Ovo vaaFo kukatuma 



Imperative 



Ftta 
Fe« 



Tuma 
Tumi 
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Ame ndifete 
Ove ofete 
Eie afete 
Eiu tufete 
Ene vufeie 
Ovo vafete 



Conjuntivo 

PHESENTE 



Ame nditume 
Ove otume 
Eie atume 
Elu tutume 
Ene vutume 
Ovo vatume 



PRETERITO I. 



(Nda) ame ndafete 



( » ) 



( 



ove uafete 
) eie afete 

I etu tqafete 
) ene vuafete 
) ovo v'afete 



Nda) 



ame ndatume 
ove uaiume 
eie atume 
etu tuatume 
ene vuatume 
ovo v'atume 



PRETERITO 2.'* 



(Nda) ame ndafetele 

( » ) ove uafetele 

( » ) eie afetele 

( « ) etu tuafeteie 

{ » ) ene vuafeteie 

( » ) ovo v'afetele 



(Nda) 

( » ) 

( >>) 

( ») 

( » ) ene vuatumme 

( » ) ovo v'atumine 



ame ndatumine 
ove uatumine 
eie atumine 
etu tuatumine 



FUTURO I. 



(Nda) 



( o 

( • ) 
( " ) 



( >' ) 



ame hafete 
ove oka fete 
eie akafete 
etu tukafete 
) ene vukafete 
ovo valcafete 



(Nda) ame hatume 
( » ) ove okatume 
( » ) eie akatume 
( )> ) etu tukatume 
( » } ene vukatume 
( » ) ovo vakatume 



FUTURO 2.** 



(Nda) ame ndakafete 
( » ) ove ujikafete 
( » ) eie akafete 
( » ) etu tuakafete 
( » ) ene vuakafete 
( » ) ovo vaakafet;; 



(Nda) 
( ») 
) 
) 



ame ndakatume 
ove uakatume 
eie Skatume 
etu tuakatume 
»> ) ene vuakaiume 
» ) ovo vaakatume 



O kufeta 



Infinitivo 



O kutuma 



Participlo passado 



Ofete 



Otume 



Participio do futuro 
O kukafeta O kukatuma 
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Verbos reflexos 

Form^ni-^e inierpondo o inrixo ri ou // entre a particula deslgna- 
tiva de qualquer tempo e o radical do verbo respective. 

O KURIKUTULULA 

(desamarrar-se) 
Indicailvo 



PRESENTE SIMPLKS 

Ame ndirikuft^[(j(a 
Ove orikyfuiuia 
Ei^ onfeuiuluia 
^iii tUrikutulula 

t>vo v.^rikutulula 



PRESENTE COMPOSTO 

Ame ndikasi o kurikutulula 
Ovt; okasi o kurikutulula 
Eie okasi o kurikutulula 
Etu tukasi o kurikutulula 
Ene vukasi o kurikutulula 
Ovo vakasi o kurikutulula 



Ame ndarikutulula 
Ove uarikutulula 
Eie uarikutulula 
Etu tuarikutulula 
Ene vuarikutulula 
Ovo varikutulula 



PRETERITOS 
Arrt<s ndarikutuluilc 

Ove uarikutuluile 
Eie uarikutuluile 
Etu tuarikutuluile 
Ene vuarikutuluile 
Ovo varikutuluile 



Ame ndarikutuluile ale 
Ove uarikutuluile ale 
Eie uarikutuluile ale 
Etu tuarikutuluile ale 
Ene vuarikutuluile ale 
Ovo varikutuluile ale 



FUTURO 



Ame harikutulula 
Ove okarikutulula 
Eie okarikutulula 
Etu tukarikutulula 
Ene vukarikutulula 
Ovo vakarikutulula 



COMPOSTO 

AmQ ndal'o kiirikutulula 
Ove ual'o kurikutulula 
Eie ual'o kurikutulula 
Etu tual'o kurikutulula 
Ene vual'o kurikutulula 
Ovo v'al'o kurikutulula 



FUTURO 2." 



Ame n^akarikutulula 
Ove u^karikutulula 
Eie ua\carikutulula 
Etu tu%karikutulula 
Ene vuakarikutulula 
Ovo vaakarikutulula 



COMPOSTO 

Ame ndaro kukarikutulula 
Ove ual'G kukarikutulula 
Eie ual'o kukarikutulula 
Etu tual'o kukarikutulula 
Ene vuaVo kukarikutulula 
Ovo vaal'o kukarikutulula 



Imperativo 

Rikuiulula 
Rikutuluri 
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Oonjuntivo 

PRESENTE 

Ame ndirikutulule 
Ove orikutulule 
Eie arikutulule 
Etu turikutulule 
Ene vurikutulule 
Ovo varikutulule 



(Nda 

( " 
( - ^ 
( » » 

1 » ) 



) ame ndarikululule 
) ove uarikutulule 
) eie arikutulule 
; etu tuarikutulule 
\ ene vuarikutulule 
ovo vaarikutulule 



(Nda) ame harikutulule 
( » ) ove okarikutulule 
( » } eie akarikutulule 
( » ) eiu tukarikutulule 
( » ) ene vukarikutulule 
( » ) ovo vakarikutulule 



PRETERITOS 








JNda" 


2." 

ame ndarikutuluile 




:»: 


ove uankutuluile 




S s 
- " ,. 


eie aVikutuluile 




1 ^^ ; 


etu tuarikutuluile 




■ s 
^ '> - 


ene vuarikutuluile 




■ " 


ovo va'rikutuluile 


FUTUROS 








(Nda) 


2.® 

ame ndakarikutulule 




( » ) 


ove uakarikutulule 




( » ) 


eie akarikutulule 




( " ' 


etu tuakarikutulule 




( » ) 


ene vuakarikutulule 




( » ) 


ovo vaakarikululule 


Infinitive 






O kurikutulula 





Participio pasaado 

Orikutulule 

Participio do fnturo 
O kukarikutulule 



Verbos relafivos ou directivos 

Formam-se da mesma maneira que em quimbundo, 

KUMONKLA 

(olhar para) 



IndicatiTO 



1>RESENTE SIMPLES 

Ame ndimonela 
Ove omonela 
Eie omonela 
Etu tumonela 
Ene vumonela 
Ovo vamonela 



PRESENTE COMPOSTO 

Ame ndikasi o kumonela 
Ove okasi o kumonela 
Eie okasi o kumonela 
Etu tukasi o kumonela 
Ene vukasi o kumonela 
Ovo vakasi o kumonela 



PRETERITOS 



^!: 



121 



Ame ndanionela 
Ove uamoneia 
Eie uamoneia 
Etu tuamonela 
Ene vuamonela 
Ovo v'amonela 



Ame ndamonelcle 
Ove uarncjnelcic 
Eie uanioneiele 
Etu luamonelele 
Ene vuamonelele 
Ovo v'amoneiele 



FUTURO I.** 



SIMPLES 

Ame hamoncla 
Ove okamonela 
Eie okamonela 
Etu tukamonela 
Ene vukamonela 
Ovo vakamonela 



COMPOSTO 

Ame ndaTo kumonela 
Ove ualV) kumonela 
Eie uaPo kumonela 
Etu tuaTo kumonela 
Ene YuaPo kumonela 
Ovo v'al'o kumonela 



FUTURO 2.° 



SIMPLKS 

Ame ndakamonela 
Ove uakamonela 
Eie uakamonela 
Etu tuakantonela 
Ene vuakamonela 
Ovo vaakjrnonela 



COMPOSTO 

Ame ndaPo kukamonela 
Ove ual'o kukamooela 
Eie ual'o kukamonela 
FItu tual'o kukamonela 
Ene YuaTo kukamonela 
Ovo vaal'o kukamonela 



Imperativo 

Monela 
Moneli 



Conjuntivo 

Ame ndimonele 
Ove omonele 
Eie amonele 
Etu tumonele 
Ene vumonele 
Ovo vamunele 



PRETERITOS 



(Nda) ame ndamonele 



( 



) ove uamonele 
) eie a'monele 
) etu tuamonele 
I ene vuamonele 
) ovo v'amonele . 



(Nda) ame ndamonelele 
( » ) ove uamonelele 
( » ) eie a'monelele 
( » ) etu tuamonelele 
( » ) ene vuamonelele 
( » ) ovo v'amoneiele 



122 



FUTUROS 



(Nda) ame hamonele 
( » ) ove okamonele 
( )> ) eie a'kamonele 
( » ) ctu tukamonele 
( » ) cne vukamonele 
( » ) ovo vakamonele 



fNda) ame ndakamonefl^ 



( 



) ove uakamoneie 
) eie a'katnonele 
) etu luakamonele 
ene vuakamonele 
) ovo vaakamonele 



Infinitivo 
O kumonela 



Participio passado 

Omonele 

Participio do fntnro 
O kukamonela 



Verbos causativos 



Formam-se geralmente com a terminaciTn 



em isa. 



KUFETISA 

(fazer pagar) 



Indicativo 



PRESENTE SIMPLES 

Ame ndifetisa 
Ove ofetisa 
Eie ofetisa 
Etu tufesisa 
Ene vufetisa 
Ovo vafetisa 



PRESENTE COMPOSTC 

Ame ndikasi o kufetisa 
Ove okasi o kufetisa 
Eie okasi o kufetisa 
Etu tukasi o kufetisa 
Ene vukasi o kufetisa 
Ovo vakasi o kufetisa 



PRETERITOS 



Ame ndafetisa 
Ove uafetisa 
Eie uafetisa 
Etu tuafetisa 
Ene Yuafetisa 
Ovo v'afetisa 



Ame ndafetisile 
Ove uafetisile 
Eie uafetisile 
Etu ruafetisile 
Ene vuafetisile 
Ovo v'afetisile 



FUTURO I.<* 



Ame hafetisa 
Ove okafetisa 
Eie okafetisa 
Etu tukafetisa 
Ene vukafetisa 
Ovo vakafetisa 



COMPOSTO 

Ame ndal'o kufetisa 
Ove ual'o kufetisa 
Eie uaFo kufetisa 
Etu tuaPo kufetisa 
Ene vual'o kufetisa 
Ovo vaaFo kufetisa 
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FUTURO 2.** 



SIMILES 

Aime ndakafetisa 
Owe uakafetisa 
Eiie uakafetisa 
Et.u tuakafetisa 
Eme vuakafetisa 
0\7o vaakafeiisa 



COMPOSTO 

Ame ndaFo kukafeiisa 
Ove uaFo kukafetisa 
Eie uaro kukafetisa 
Etu tuaro kukafetisa 
Ene vuaTo kukafetisa 
Ovo v^aTo kukafetisa 



Imperativo 

Fetisa 
Fetisi 



Conjuntivo 

PRESENTE 

Ame ndifetise 
Ove ofetise 
Eie afetise 
Etu tufetise 
Ene vufetise 
Ovo vafetise 



PRETERITOS 



Nda) 
) 



i.« 

ame ndafetise 
ove uafetise 
eie afetise 
etu tuafetise 
ene vuafetise 
ovo v'afetise 



Nda) ame nda fetisile 

» ) ove uafetisile 

I ) eie a'fetisile 

' ) etu tuafetisile 

> ) ene vuafetisile 

> ) ovo v'afetisile 



FUTUROS 



Nda) ame hafetise 
) ove ol^afetise 
) eie akafetise 
) etu tukafetise 
) ene vukafetise 
) ovo vakafetise 



(Nda) ame ndakafetise 

u ) ove uakafetise 
( » ) eie a*kafetise 
( a ) etu tuakafetise 
( i> ) ene vuakafetise 
( w ) ovo va'kafetise 



Infinitive 

O kufeiisa 

Participio passado 

Ofetise 



Participio do fnturo 
O kukafetisa 
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Verbos iterafivos ou duplicativos 

Formam-se pehi duplica9ao do radical. 

kuImbaImba 
(estar sempre a cantar) 



PRESENTE SL\(PI.ES 

Ame ndiiml)ainiba 
Ove uiinbaimb i 
Eie uimbafmba 
Etu tuimbaimba 
Ene vufmbhiniba 
Ovo vaimbafmba 



Indicativo 



PRESENTE COMPOSTO 

Amc ndikasi kuitnbaiinba 
Ove okabi o kuiinbaimba 
Eie okasi o kuimbainiba 
Etu lukasi o kiiinibaiitiba 
Ene vukasi o kui'mbaimba 
Ovo vakasi o kuimbaitnba 



PRETERITOS 



Ame ndai'mbaimba 
Ove uaimbaimba 
Eie uaimbaimba 
Etu tuaimbaimba 
Eue vuaimbaimba 
Ovo v'aimbaimba 



Ame ndaimbafmbile 

Ove uafmbaimbile 
Eie uai'mbaimbile 
Etu tuaiinbaimbile 
Eiie vuuiiiibaimbile 
Ovo v'aimDaimbile 



FUTURO I. 



SIMPLES 

Ame haimba/mba 
Ove okaimbaimba 
Eie okaimbaimba 
Etu tukaimba,mba 
Ene vukaimbaimba 
Ovo vakaimbaunba 



COMPOSTO 

Ame ndal'o kuimbaimba 
Ove ual'o kuimbaimba 
Eie ual'Q kuimbaimba 
Etu tual'o kuimbaimba 
Ene vual'o kuimbaimba . 
Ovo v'ai'o kuimbaimjba 



FUTURO 2/ 



SIME'LKS 

Ame ndakaiinbaimba 
Ove uakiiimbni:r.b;! 
Eie uakaimbaiiiih'i 
Etu tuakainibuifiiba 
Ene vuakaimbaimba 
Ovo vaakaimbaimba 



COMPOSTO 

Ame ndal'o kukaimbaimba 
Ove ual'o kukaimbaimba 
Kit uaro kukaimbaimba 
Etu tuai'o kukaimbamiba 
Ene vual'o kukaimbaimba 
Ovo v'ai'o kukaimbaimba 



Imperative 

Imbaimba 
Imbaimbi 



Conjuntivo 

PRESENTE 

Ame ndambaimbe 
Ove oimbaimbe 
Eie aimbaimbe 
Etu tuimbaimbe 
Ene vuimbaimbe 
Ovo vaimbaimbe 
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J'kKTEUt'i'Oii 



I." 

Nda) ame ndaimbaimbe 
J- ) ove uaimbaimbe 

* ) eie a'imbaitnbe 

* ) eiu tuaimbaimbe 
» ) ene vuainihaimb/i, 
» ) ovo v'aimbaiimhe 



2.« 

z'^'iNda) ame ndaimbaimbile 

> ) ove uaimbaimbile 
' ) eie a'imbaimbile 

> ) eiu tuaimbaimbile 
) ) ene vuaimbaimbile 
) ) ovo v'aimbaimbile 



1.° 

Nda) ame haimbaimbe 

> ) ove (Okaimbaimbe 

) eie aikaimbaimbe 

. ) ciu tukaimbaimbe 

) ene A'ukaimhaimbe 

[ • ) ovo vakaimbaimbe 



ame ndakaimbaimbe 
ove uakaimbaimbe 
eie a'kaimbaimbe 
etu tuakaimbaimbe 
ene vuakaimbaimbe 
ovo v'akaimbaimbe 



Infinitivo 
O kuimbaimba 

Partioipio pass^do 
Oimbaimbe 

Partioipio do fu^uro 
O kukaimbaimba 



Verbos neutros 

Embora ate hoje nao bem dcscriminada, existe em umbundo esta 
classe de vcrbus, que tcrminam principalmente em ka ou ha. 



Ex. : kukiila (crescer) 

kukupula (fazer cai'r; deitar abaixo) 
kumonela (oihar para) 

KLLKLUKA 

(ser icve) 



PRESENTE SIMPLES 

Ame ndileluk^i 
Ove oleluka 
Eie oleluka 
Eiu tuleluka 
Ene vuieluka 
Ovo valeluka 



kukuka (estar velho). 
kukupuka (estar caido). 
kwnoneha (aparecer). 



Indicativo 



PRESENTE COMPOSTO 

Ame ndikasi o kuleluka 
Ove okasi o kuleluka 
Eie okasi o kuleluka 
Ktu lukasi o kuleluka 
Ene vukasi o kuhluka 
Ovo \ akasi o kuleluka 
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PRETEIUTOS 



Ame iidaleluka 
Ove Lialcluka 
Kie ualeluka 
Etu tualcluka 
Kne vualeluka 
Ovo v'aleluka 



2." 

Ame ncialelukele 
Ove ualelukele 
Etc ualelukele 
Ktu tualeUikele 
Kne vualelukoie 
Ovo v'^lelukcJe 



FUTUUO (." 



SIMPLES 

Ame haleluka 
Ove okaleluka 
Eie okaleluka 
Eta tukaleluka 
l^ne vukaleluka 
Ovo vakalelaka 



COMPOSTO 

Ame ndaFo kuleluka 
Ove uaTo kuleluka 
Kie uaTo kuleluka 
Eui tuaTu kuleluka 
Kne vuaTo kuleluka 
Ovo v'al'o kuleluka 



FUTURO 2.' 



SIMPLES 

Ame ndakiileluka 
Ove uakaleluka 
Eie uakaleluka 
Ktu tuakaleluka 
Ene vuakaleluka 
Ovo v'akaletuka 



COMPOSTO 

Ame ndaro kukaleluka 
Ove uaTo kukalcluka 
Eie ual'o kukaleluka 
Eiu tual'D kukaleluka 
Ene vual'o kukaleluka 
Ovo v'ai'o kukaleluka 



Imperative 

Leiuka 
Leluki 



Conjuntivo 

PRE SEN TK 

Ame ndileluke 
Ove oleluke 
Kie aleluke 
Ktu tuleluke 
Ene vuleluke 
Ovo v'aleluke 

PRETERITOS 



(Nda) 
( » ) 
( -) 

( « ; 

( » ) 



I.* 

ame ndaleluke 
ove ualeluke 
eie a'leluke 
etu tualeluke 
ene vualeluke 
ovo v'aleluke 



(Nda) ame ndalclukele 
{ a ) ove ualelukele 
( M ) eie a'lflukela 
( >^ ) eru tualelukele 
( « ) ene vualelukele 
( » ) ovo v'alelukele 
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FUTUROS 



N\:^i anie haleluke 
* ) ove okaleluke 
i* ) eir akaleluke 
u ) ei'j tukaleluke 
M I ene vukalelr^e 
' > o^'> vakajieluke 



2." 

(Ndaj amc ndakaleluke 
( » ) ove uakaleluke 
( » ) eic a'kaieiuke 
( » ) clu tuakaleluke 
( i> ) cne vuakaleluke 
( » ) ovo v' akaleluke 



Infinitive 
O kuleluka 

Participio passado 

Oleluke 

Participio do future 
O kukalcluka 



Vo2 pa??iva 



Forma-se dando aos verbos a terminacao iiia. 



PRESENTS SIMPLES 

Ame nditumiua 
Ove otumiua 
Eie otumiua 
Etu tutumiua 
Ene vutumiua 
Ovo vatuniiua 



KUTUMIUA 

(SLT IcVC) 

Indicativo 



PRi:SENTE COMPOSTO 

Ame ndikasi o kutumiua 
Ove okasi o kutumiua 
Eie okasi o kutuiniua 
Etu lukasi o kutiimiua 
Ene vukasi o kutumiua 
Ovo vakasi o kutumiua 



PRETKRITOS 



I.* 

Ame ndatumiua 
Ove uatumiua 
Eie uatumina 
Etu tuatumiua 
Ene vuaiumiua 
Ovo v'atumiua 



2.^ 

Ame ndatumiile 
Ove uaiumiiiie 
Eie uatumiile 
Etu tuatumiile 
Ene vuatumiile 
Ovo v'atumiile 



FUTURO I. 



SIMPLES 

Ame hatumi'ua 
t)vc okaiumiua 
lutr ukaUKTiiua 
Etu tukaiumiua 
Ene vukatumiua 
Ovo vakatumiua 



COMPOSTO 

Ame ndaVo kutumiua 
Ove uai'o kutumiua 
Eie ual'o kutumiua 
Etu tuaTo kutumiua 
Ene vuaTo kutumiua 
Ovo v'aFo kutumiua 
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FUTURO 2.' 



SIMPLES 

Ame ndakatumiua 
Ove uakutumiua 
Eie uakanimiua 
Etu tuakaiumiua 
Ene vuakatumiua 
Ovo v'akatuiniua 



COMPOSTO 

Ame ndaFo kukatumiua 
Ove ual'o kukatumiua 
Eie uai'o kukatumiua 
Etu luai'o kukatumiua 
Ene YuaFo kukatumiua 
Ovo v'al'o kukatumiua 



Imperativo 

Tumiua 
Tumiui 



Conjuntivo 

PRESENTE 

Ame nditumiue 
Ove otumiue 
Eie atumiue 
Eiu tutumiue 
Ene vutumiue 
Ovo vatumiue 

PRETEHITOS 



1." 

Nda) ame ndatumiue 

> ) ove uatumiue 

> ) eie a'tumiue 
* ) etu tuatumiue 
' ) ene vuatumiue 

> ) ovo v'atumiue 



(Nda) ame ndatumiile 

» ) ove uatumiile 

» t eie a'tumiile 

» ) etu tuatumiile 

» ) ene vuatumiile 

» ) ovo v'atumiile 



FUTUROS 



(Nda) ame hatumiue 
( i) ) ove okatumiue 
( » ) eie akatumiuc 
I i> ) etu tukatumiue 
( » ) ene vukatumiue 
( » ) ovo v'akatumiue 



(Nda) ame ndakatumiue 
( t) ) ove uakatumiue 
{ » ) eie a'katumiue 
( » } etu tuakatumiue 
( » ) ene vuakatumiue 
( « ) ovo v'akatumiue 



Infinitive 

O ku tumiua 

Participio passado 
Otumiue 



Participio do future 
O kukatumiua 
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eonjuga^ao negativa 

Forma-se, em principio, antepondo ao verbo a negativa A'a, na 
sua form.-- inteira ou contracta, e mudando a terminai^ao do verbo 
em e (coniraccao de ai^ pois aatigamente acrescentava-se um / a dita 
termina^ao do verbo). 

O prerixo da 3."^ pessoa do singular passa a ser a (ka ou k'a) em 
vez de o ou u; e o da 2/'^ do plural o (ko ou k'o) em vez de vti, 

O imperativo nao muda de termina9ao ; mas faz-se acompanhar 
do prefixo respectivo na 2.* pessoa do plural, e algumas vezes (fa- 
cultativamente) na do singular. 

O conjunttpo e identico ao indicativo^ do qual se distingue ape- 
nas jpelas conjun96es respectivas. 

O injinitivo forma-se antepondo a particula designativa deste 
verbo {kit) a forma negativa ha^ e pospondo ao radical a negativa ko, 

De modo igual se procede com rela^ao ao pariicipio do futtiro* 

Posto isto, temos os seguintes prefixos concordantes verbals ne- 
gativos : 



I.* pes. do sing, .sw' contrac^ao de ndika 
2." » » )> kii » >i ka u 

3." >• » Ji* ka » » ka a 



I.* pes. do pi. katu — - — 

2.* w >j » ko contraccao de ka o 
3.* » » » kava — - — 



PRESENTE SIMI»LES 

A me siringe 
Ove kuriiige 
Eie karinge 
Etu katuringe 
Ene korinj?e 
Ovo kavaringe 



KURiNGA (fazer) 
Indicativo 



PRESENTE COMPOSTO 

Ame sikasi o kuringa 
Ove kukasi o kuringa 
Eie kakasi o kuringa 
Etu katukasi o kuringa 
Ene kokasi o kunn^a 
Ovo kavakasi o kuringa 



PRETERITOS 



Ame saringc ou s'aringe 

Ove kuaringe 

Eie k'aringe 

Etu katttringe 

Ene koaringe 

Ovo kavaringe 



2." 

Ame saringile ou s*aringile 

Ove kuaringile 

Hie k'aringile 

Etu katuringile 

Ene koaringile 

Ovo kavaringile 



FUTURO SIMPLES 



Ame siringe 
Ove kukaringe 
Eie kakaringe 
Etu katukannge 
Ene kokaringe 
Ovo kavakaringe 



COMPOSTO 

Ame sakaringe 
Ove kuakaringe 
Eie kuakaringe 
Etu katuakaringe 
Ene koakaringe 
Ovo kav'akannge 
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Imperative 

Karinga ou kuringe 
Korinm' 



Infinitiyo 

Hakuringako 

Partioipio do future 
Hakukaringako 



Verbo^ defective; irre^ulare; 

Ha varios. O.s mais impc^rtanrfvs, porem, sao os se^uin^^^ ' 



KXJTi (dizer) 
Preseiite do indicativo 

Anie siti, siti, siu, oU boti 
Ove uti, uti, huti, ou hoti 
Eic ati, eti, hati, on heti 
Eru tuti, tuti, hatuti, ou hatuti 
Ene vuti, vuti, havuti, ou havuti 
Ovo vati, veti, havati, ou haveti 



digo 

di^ 

di^emos 
di\m 
di^evi 



NDILETE (vejo) 



Presente do indicativo 



(POSITIVO) 



Amc ndilete 


Ove 


olcte 


Kic 


oleie 


Etu tulete 


Ene 


vulete 


-.,,') 


valcte 


Kulete ; 


? Nfu) 



(NEGATIYO) 

Ame silete 

Ovc kulete 

Eie kalete 

Etu tukalete 

Ene kovalete ou kolete 

Ovo kavalete 



ves ? repara hem! cautela ! 
Kulete popo ? Nao ves aqui ?' 



Observa^ao. — Nos outrtjs mod:):; e tcmpi^s em- 
prega-se o verbo kumola que tambem signitica aver)). 
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MfiiKvriK (entcudo) 

J Presente do indicativo 

(rosJTi V ()) (nkga nvo - 

Ame ridiicvite Arne siievite 

Oyc oicvit;; Ove kuievite 

Eie oievite Eie kaievite 

Etu tutevite Etu katuievite 

Ene vuievite Ene koievitc ou kavuitivite 

Ovo vaievite Ovo kavaieviie 



Observa^ao. -Nos outros modos e tempos em- 
prega-se o verbo Imieva (do que este nao tera sido 
mais que iim prctcrito 2.** irregular). 



EXERCfCIOS 

Embimbiria, erinlu (erivuluj ria Jehova hati : u, katava kuringa- 
inga upange, katumbule-vo kuria; monm ue;d hauuako ; uaringainga 
(uaringaringai iiesi, uaringainga ahutu; puai uaringainga upange, 
uaringainga esuaga. 

Otxo tuiongola upange ualoa. To uesi sio, katu-txi-tava-pua (i). 

— Txindele txia liumba txitunda kalunga (2). 

— Njiesu-Kirisitu ua-tu sila-po alume ekui la vivari otxio valongise 
aku' avo : veti Loaposrolo. Lo^p6sto]o etxi v'afa vasia-po Papa To 
Lobisipu To Lopadele (0 longanga vi'o mongua); (o anu) kuenda ava va- 
longiua tuti: Igilesa Katolika f3). 

— Tate ietu, i v'ilu, nduku iove otxio ikemale ; oiinge soma 
ietu (4), evi, tuma, va-vi-ringe p'osi ndetxi To v'ilu. Tu-avele etaeri 
kuria kuetu ku'o loneke viose; tu-tetele-ko lopekalu vietu ndetxi etu 
tuatetala akandu a akuetu; tu-popele-ko otxio ka-tu-katave numbi i'vi, 
ove love tu-vindikik-ko viose vivi, Amene*(3). 

— Nda-ku-lama (5), Maria, uoiuka (()) ngalasa; Suku okas: I'ove; va- 
-kukoinoha (7) enene k'akai (<S) vose, To mola, u v'imo riove, v'o ko- 
moha (va-u-komoha), Njiesu. Sante Maria, ina (ia) Suku, tu-lombeleko 
tu tuaku'o-lopekalu okariie I'ettke (ri) trkafa. Amene (3). 



(1) Gramatica de Umbundo pelo Dr. Nasclmento. 

(2) rrovcrbio. 

(3) ('Cariilha ^^a Douirina Crista em Umbundo e Portuguese) pelo IPs Er Le- 
conte. ^ 

(4) Eu construiria aonn^iuc . .«; ou iisojno uove uiie o etu ou p'etit, 

(5) Parece que ficaria melhor undi-ku-Lvnay^ 

(6) l*ar;;ce que ficaria melhor uiiika ou «ove uiuka». 
h) Parece que ficaria melhor va-kit'Sumunuha, 

(8) Parece que ficaria melhor tnu akai. 
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PreposifSef 

Sao as segumfos .15 pn'ncipais Dreposi*;:6es : 

ku, oko, ko, k* em; sobre; acold. 

pa, opo, po, p' . . . . em; junto; aqui; ali (pertoj. 

mu, omo, mo, m'.l . ^ 

' « » } ^'«; dentro, 

- - vo, V . . J * 

la, lo^ (la o), \\ lu . com; por 

- - o , , . a; ao; tv;i; tw. 

otxo 1 J. J 

otxio I ^^"^'^ ^"^' ^>' ^^• 

Ha tambeni Jocu^oes prepositivas, como : 

m'o kati dentro; no centro; no weio. 

p*o kati entre; por entre. 

^ p osi em baixo; no chao. 

k'ilu em cima; sobre; no ceu. 

k'o vasu adeante; em frente. 

V!o nhima atra^; para iraj. 



fldverbiof 



De mode. 



De afirma^Ao. 



Dc nega^fio . 



De quanfidade. 



De exclusfio • . 



De tempo. 



ndoto 

omo 1 

^' I 

ena ... | 

otxio J 

ndati .1 

puai I 

puai I 

muele \ 

muene. . ... .J 

sio ... . . . .1 

la 

ka (com verbo)J 

alua 

katitu 

vari 

fkuenda 

te 

etari } 

etaeri . .] 

hena 

henanha 

ha 

noke 

karie 

kariie 

o kariie 

haimo ... 

handi 

vari 

ndoto 

ale 

k'ekumbi. . . . 



smi. 



certamente; na verdade. 



miiito, 

pouco, 

mai$. 

excepto; fora. 

somente: excepto. 

hoje, 

ontem; amanha, 

anteontem; d?pois de dmanha. 

depots 

depots; segiiidamente. 

agora. 

sempre, 
ainda. 

oiitra ve^; de novo, 
jd; imedtatamenie. 
antigamente^ 
logo. 
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D« lo^or* 



apa 1 

S°::;::::-:: ^^"'•- 

oku J 

o sdmue fora. 

kamue algures; em qualquer parte. 

la kamue ..;.,. nenhures; em parte nenhuma. 

k'onhitps atra:{, 

k'ovasu adeante, 

p'Osi . em baixo, 

k'ilu em cima, 

m'okati no meio; no centro. 

p'okati per entre. 



Conlun^oes 



Copufatioas 



la; ha . . . ^ • 
vo (incHt,)^ . 



puamue. • 
mekonda 



e 

. ' • • ■ tambhn 

Oisjutitiuas 

s ou 

Cousais 

' porque 

Rdoetsatloas 



puai 

puai 

ndando todavia 



Comparatloas 

ndetxi assim como 



nda 



Condidonals 

se 



Temporals 



etxi 

po (inclit.) ' 



quando 
entSo 



ConcessiDQS 



nao 



. , 1 ainda que: 

"^a"'^^ j obstante 

Concluslaas 

I portanto] por isso 



oixo 
otxio 



Inierjeifoes 

Apue ! (surpresa), 

Haka ! (espanto) . ^ ' , 

Ka ! (aprovagdo; anuencia). E usada 

pelas mulheres. 

EXERClCIOS 

«0 *Mbua la Ningi)) (i) 

Eteke ina i'o ningi iafa, o ningi iap6pia To^mbua heti: «Turie mai ; 
eteke nhoho iafa (2), 6txio turie-vo» (3). 



(i) O termo que propriamente significa «lobo» e tximbungu; ha tambem mbi- 
ndji mas este significa antes (.raposa* ou «cao do mato». 

(2) O Sr. P.e Leconte emprega <iuafa» lalvez por ningi ser o nome de um ser 
personificado ; iafa e, porem, mais regular. Diz-me o inieligenie africano sr. J. R. 
da Costa que mais correcta seria ainda a constru9ao seguinie: aeteke^ ri afa nhoho 
iove - . 



refendo 



(3) O verbo kuria (comer) emprega-se mais quando referido a pessoas: quando 
ido a animais, como no caso presente, e preterivel kiitakina (devorar). 
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'mbua iatava iu varia ina i'o ningi. 

Cteke rimue ningi uaievele, udopo ina I'o'mbua iafa-vo, O'mbua 
isoko'ola heti : eteke ina la ningi iata, ningi iapopele heti : «turie mai, 
eteke otxio turie-vo nhoho^ ; eiari mai iu ictfa ndi-txi-ringa (i) nriati?... 
Nda ndak'o-vembikile m'usenge, ningi ok'o-nehula (2); nd'u-venibikila 
v'iko (3}, opo ningi katela kuvupa-po. 

In uafena txitunu p'iko, uavembikila-po ina laie. 

Ningi, etxi leia, opula o'mbua, heti; uNhoho, u-o-k^pa-pi?». 

O'mbua heti: «Nd'0'txa m'usenge ». 

Ningi iu iakala To kunehuia m'usenge, i-o-tokoka; heti nebula (4) 
p'iko p'atokota. 

O'mbua ikua atxende heti: «>guo! Nguo I Etxi v'arie nhoho hoti : 
turia ina ia kambua ! 1 ». 

6txio lombua viringiia nda vipekeia 'k'onele i'o ndalu vinghuala-po 
luvari, ha vipek' ra noke. txisumbiso txia ina iavo, va-i-bembikile-po. 



O Liosapo 

Uafa k'«me (kaime) ndalu ; vasala-po voiota. 
Txipepa txipua, txivaia txirimba. 

vava atokota kaioke ondjio : ovava atalala kapike iputa. 
Nda otunda v'omunda,- sokolola-mo, — hukaringe heti; aame siia-mo 
vari » . 

uiiine, u'pia, utirila k'o mera. 
OVnbuy, i apekela, kakuata nibambi. 
V'atumalele p'uxa^ uima; kauioie kavatumalele. 



f (fPor nao se referir a coisa palpavel'^ e preferivel : ndiringa ndaii ?. ■ . 
^2) Era preferivel aqui o verbo kuokulcmbuka (desentcrrar). 
(3) X)'iko ou 7niko «denUo da lareira>'. 

{4) O verbo akunehulav significa f<andar a procurar aos encontr6es»j parece 
que dando uma idea de ma vontade^ ou extrema pressa. 



IV PARTE 



Sintaxe 

i) Us nonics das linguas indigenas (do grupo ((bantu») coneor- 
dam entre si em c!asse, e numero. Nem sempre, porem, se enc6ntra 
o^presso o prcfixt* dos nomes das classes IV e IX no singular, e 
ainda por vc/cs os niesmos do plural da classe IV. 

2) Os adjcctivos qualificativos sao geralmente substituidos per 
nomes (substantivos) na form.a do complemento restritivo. 

3) Pela forma do complemento restritivo pode exprimir-se a idea 
de a J posse; as circunstancias Je : b) materia^ c] qualidadi\ d) fini^ 
e c') /c//ip{t : e ainda /*) o siiieito ou a;) o objVcto de uma ac9ao. 

^7) kinia kiami (K) ixina txuingc (U) 

/j) mukolo iia iiibondo » ukolo uo mbondo » 

c) niutu iiaiubote » o tnunii una 

d) injsa uia kuria » epungu riU) kuria » 
c) ia'iria kua Iclii » o kuria kiCclari » 
/) ki-jnla kia mama » o txtsolo txia mac » 
^} kijoia kialS^ambi a o txisolo txia Suku 

4) Tanl*^ OS complcmentos restritivos como os adjeclivos quali- 
ficati\()s ou deterniinativos (incluidos os numerals) seguem o non^ic 
com que concordam. 

b] Muitas vezes convem traduzir o possessivo pelo relativo <(Cujo'>. 

6) Os demonstrativos referem a niaior ou menor distancia entre 
a pessoa ou coisa que determinam e a pessoa que fala. 

Ex. : ktJua kiokio (K) e Ixina txioixio (L') e uaquela coisa que 
fica all, pOLico distante de mim, que estou faiando» ; embora muitas 
vezes se tradu/a, com mcnos propriedade, por «essa coisa». 

7) Os numerais cardinals ate (> em quimbundo, ate 10 em um- 
bundo, sao adjectives ; os restantes sao substantivos, seguindo-sc- 
-Ihes por isso, na forma do complemento restritivo, os nomes a que 
se referem, 

Sendo composto o numeral cardinal, costuma-se intercalar nele o 
nome a que se refere, logo depois da primeira parte do lu'inici^j. 

8) Os numerais cardinais seguem sempre os nomes a qi-e -c iv 
ferem e na forma do complemento restritivo. 

9) I'eem' estas linguas um so artigo (o) que em quimbitndo se 
emprega so como definido, ou suprindo a preposi^ao do comple- 
raento terminativo (dativo), e em umbundo precede sempre todos os 
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nomes cujos prefixes comecem por consoante e os da classe V, tendo 
indistintamente a significa^ao de definido ou indefinido. 

lo) Os elementos essenciais de qualquer ora9ao sao o siijetto e o 
predicado, 

Acrescem ainda acidentalmcnte o predicativo^ o continuado ou 
aposio^ o conipleinento e o vocativo, 

ii) A ordem directa, geralmente seguida, de dispor os termos de 
uma ora9ao e a seguinte : vocativo ou conjuncdo (se tiverem logar) ; 
o sujeito seguido dos seas continuados e complementos que o afec- 
tem ; o verbo seguido do predicativo ou dos complentos que se Ihe 
refiram, primeiro o directo e depois os demais. 

Nem sempre, porem, se segue esta ordem, principalmente quando 
se comeca a construfao da orafao por qualquer das preposifoes lo- 
cativas, como abaixo se dira (12 e j8). 

12) Pedindo o verbo complemento directo e indirecto, e havendo 
ambos estes de exprimir-se por meio de pronomes, o que for com- 
plemento indirecto coloca-se como infixo, e como sufixo o que for 
complemento directo. 

Ex.: iia-ngi-bane-kiu ou iia-ngi-bane ndkiu (K); ua-ndi-etxia- 
-Vdixio (U). 

1 3) Em quimbundo faz-se muilas vezes seguir o verbo reflexo, 
para maior clare/a, de um dos termos seguintes : 

tint rietu entre nos v 

;;iu rienu entre vos 
mil rid entre eles 

14) O sujeito de uma ora^ao pode ser expresso por um substan- 
tive), por um infinitivo (considerado alias um nome da classe VIII), 
ou por um pronome. 

Pode tambem estar oculto, nas oracoes elipticas. 

F2m regra so se emprega t> pronome pessoal antes de verbos para 
tornar o sujeito mais enfatico ou exclusivista. 

Ex. : e7ne ngatungii o ribata (K) ame ndaiiinga o imbo (U). 
cuja significacao e': ufui eu (e nao outrem) que construi a casa». 

Os demonstratives e os possessivos referem-se sempre a um 
nome anteriormente expresso. 

1 5) O verbo concorda com o sujeito em classe, numero e pessoa. 
Se o sujeito for um nome significative de pessoa, ainda que nao 

perten9a a 1.* classe, o prefixo verbal e da 1.*"' classe em quimbun- 
do, e pode se-lo tambem em umbundo. 

16) Nem sempre o verbo aparece expresso, principalmente o 
verbo (tscr», que quasi sempre se subintende. 

Ex. : enie ngi soba (K) ame ndi soma (U). 

17) Aos complementos e oracoes costumam dar-se os mesmos 
nomes que em portugues, 

18) As preposicoes locatipas^ tanto em quimbundo (/w//, ku e bu) 
como em umbundo (;w//, ku e pa) teem construcoes especiais : 

a) por si dao idea de logar — sao preposicoes. 
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b) quando iniciam uma orav^ao tambem prefivam geralmente o 
verbo respective que, pur um idiotismo da lingua, passa a concor- 
dar com u complemento cm vez de cuncordar com o sujeito — se 
este for da 3,'^ pessoa. 

Ex.: nut muxitu muala o iama (K) in'esisi miiri o vinhama (U) 

ku mulundit kitnd kuala » k'ofeka iene kii^i o manu » 

jiombo ■ valua » 

bu kiriri obo buala ojisatgi » p'o'ii pari o londmbita >- 

c) Acompanham o verbo como sutixos nas ora^(5es, geralmente 
elipticas, que servem de resposta as interrogativas em que tenha im- 
purtancia preponderante um complemento de logar regido por qual- 
quer destas preposi96es. 

Ex. : Soba ualo m'o'mo? — KaU-mo (K). O soma ori k'imbo ? — 
Kart-ko (U). 

d) Com as modificacoes apropriadas, como em seu lugar se dis- 
se, formam adve'rbios. 

c) Km quimbundu formam tambem demonstratives, conforme a re- 
gra geral, os quais seguem os nomes regidos pelas preposifoes res- 
pecti\ as. 

Ex.; mit\yi unnt mu'xi omo ?nu'xi J7iund 

k'o 'n^o uku k'o 'njo oko k'o 'njo kund 

bu kiriri aba bu kiriri obo bu kiriri band 

\y]) Os adve'rbios kid^ em quimbundo, ale^ em umbundo juntos 
au preterito de qualquer verbo, dao-lhe uma idea de maior afasta- 
mento em tempo (principalmente em umbundo). 

20) Aiif^a^ como em seu lugar se dissc, pode ser uma preposi- 
9ao, um adverbio, principalmente se se encontrar seguido de Jiaitjt\ 
ou uma corijun^ao copulativa, disjuntiva ou concessiva (quimbundo). 

2i) Kuti (verbo) tem muitas vezes de se traduzir pclo geriindio 
(dizendo, outras pela integrante ((que» (umbundo). 

EXERCfCIOS 

(QUIMBUNDO) 
Nzenza (i) 

Kizua kimoxi muhatu uendele mu muxitu mukukanda {2) isari (3) 
pala (4) kuria. 

ki atulu mu muxitu uakuata musoto tempo (4) iofele, uavumbu- 
la. Utula kinda b'oxi, ukuata ritemo, ukanda, ukande (5), kand6 (5), 



(i) Nome dado ao rio Bengo na parte superior do seu curso NjCiija como 
noma comum e o leito arenoso de uin rio, ou ate as margens. 

(2) oMukukanda^ i^erundio do verbo kukanda^ niio perdeu a pantcula designa- 
tiva do infinitive para se nao confundir com o substantivo inukanda. 

L> Kis.iri, trepadeira cujos rjzomas sao comestiveis. 

(4' Aquimbundamento de palavra portuguesa. 

(5) Nao L' negativo^ mas antes uma forma entalica denunciativa de persistencia. 



138 



isari iavulu kia ; maji ( i 1 o jimbukula javulu kinene, nanf^® ■ ''^^^^ ' ^,) 
nga-ji"2ubu-bu ngitunda-bu-ke» (2}. ki asuku-ku icia Ku-ki-fomona (3) 
botundu menha. Tembo (\ ), lembo. . . rikungu riizala menha. Uambe: 
<(ngariuana!» (4) Uazangula kinda, uate bu mutue, uaie kuambela 
pai ie ni mainh'e, uixi : ((O nkungu buatundu isari, buatundu honga 
ia menha. Zenu ni buatale». 

Atulu koko, asange kiri honga ionene, k'atena kuta mu kinama. 

muhatu k'abangeri'e kizua, uafu. honga aixana kia: ((Nzenza>j (5j. 



Mon'a Nhanga ni Mon*a mbambl 

Mukaji a Nhanga uavuala; mukaji a Mbambi ue uavuala. 

mon'a Nhanga, k'u-mu-tubula, jihaku je, maxima ua mbambi, ni 
funji, ni feja, ni mbiji ia menha. mon'a Mbambi ue, amesena ku-mu- 
-bana jihaku. haku je muriambambi ngoho. 

Rinhanga uxl : aNgiia mu batemena». Uazangula uta; ubix la mu 
tutu. Uasange muria-mbambi ; uaturikabu kisumbula. Uasambela ; 
unanga katangana. 

Mbambi uatula ; Rinhanga uamateka kuterika uta bu kisuxi. Mbambi 
uxi : (dmana hanji ! Kiiari kietu tubindama. Eie, Nhanga, mukaji e 
uavuala. mona uabingi jihaku je, muxima ua mbambi. Erne uami, 
Mbambi, mukaji ami uavuala. mona uabingi jihaku je, miirla-mbambi. 
Eie, ha utuama ku-ngi-jiba, mon'ami k'andala kumona jihaku je. 
Kinga ; nginomona jihaku ja mon'ami, nga-mu-tubule. Mungu, ki ngiza, 
eie Rinhanga, ua-ngi-loze, utubule mon'ej>. Rinhanga uaxikina. Uai ku 
bata ; uazekele. 

Kimenemene uazangula uta; uabixila bu kisumbula (()). Uasambela; 
unanga katangana. Mbambi iabixila; ualozo ; uafu. Uatuluka ; uakutu 
Mbambi. 

Uazangula ; ubixila ku bata. Uatale Mbambi ; uanomona muxima. 
Atubula mon'a Nhanga. 

(If, Cliatelaii) — Folk-Tales of 4ii^'ola, iiag. I5S). 



1 1) Aquimbundamento de palavra portuguesa. 

(2) Kc\ segundo depree'ndo da explicacao de vlrios africanos, e utna conjun- 
cao po^i^' 'tivH, ou consecutiva ("pois*) ou temporal («s6 eniao^'). L a prinieira 
vez que t i.ontro. 

(3) ' ^ jikii-ku kid kii-ki-fomona - . . «quando acabou ja {kid) de o desenter- 
rafj daf > . iL:ua» buatundu menha. 

(4) l.n.Tici^i'J interjectiva p^ra signilicar um grande espanto e que podera tra- 
duzir-se por «iiao estou em mim- . .« etc. 

(5) Este conto foi-me transmitido pclos alunos da Missao dos Dembos^ natu- 
rals das cercanias de Calunga (Golungo Alto). 

('>) Explica 11. Chatelain : ki-sumbuh (kisumbula) and n^ambi are synonyms ; 
both signify a stick, which the hunter puts up in the fork of a tree in order to be 
seated less uncomff)!ral)Iy while watching for the game («Folk-Tales of Angola", 
pag. 292). 
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(UMBUNDO) 

O NdifYiba, o Hosi (i), i»o Mbeu 

Kandimba uakrJa I'o hombo iaie i'ukai, o txitupi kakuete ; Hosi-vo 
okuete o txitupi, o hombo i'ukai kakuete. 

Kandimba le ku Hosi, heti : A kota Hosi, iig'undike-ko o txitupi 
txiove, otxio txikakale To hombo iange ; eteke vi-ri-txita, otxio ndaka- 
-ku-nenema o txitupi txiove. 

Hosi uatava; Kandimba iu uaenda I'atxio. 

Kandimba etxi uarimbuka o lohombo via-ri-txita, uakuata o txitupi 
txi'o Hosi To kahombo k'ulurae To k'ukai, iu ua-tu-tuala k'o Hosi, he- 
ti: «A kota Hosi, tambula o txitupi txiove To tulohombo tuvari totu, 
otu nda-ku-tiuila-ko». 

Hosi uasokolola, heti: ((Ndati. Nena o lohombo viosi viatxitiua, me- 
konda o txitupi txiange txia-vi-txita viose». 

Kandimba heti: aNdati. hombo iange ia-vi-txita)>. 

Hosi k'atavere, heti: <«Ndi-vi-tambula viose^). 

Kandimba-vo katavere, opo pakala o lonamarara. 

Kandimba uaievala, heti: Puai, tutumile o losekulu viose, otxio 
vile; tusombe, tuieve nda o tx.ta-tx.ta ulume ere ukai)). 

Hosi uatava. 

K'ekumbi kandimba uakalaleka o losekulu viose heti: «Hena txite- 
keteke vos' (ene) utavi k'o mbala k'o soma Hosi, ua-ku-tumine». 

Vosi vatava. 

Kandimba te ku Mbeu, heti : «Ndeia o ku-ku-laleka : hena o mene 
otxio kukambe-po apa tukasombela la soma Hosi I'o losekulu viose». 

Mbeu uapula, heti: uO lohango vukasomba, o lohango viie?». 

Kandimba iu u'osapuila-mo omo vaenda ; Mbeu heti : «Nda-txi-eva ; 
loudunge vilale k'o mele*). 

mele txitekeleke o losekulu viiongolokele k'elombe, viatumala la 
Hosi, la Kandimba, Mbeu bandi keile. 

Ekumbi riakanjioca, Mbeu kamoleha. Hosi uaievala, heti : uU keile, 
haiako tuuala I'o kukevelela; tosombi, txipuile-po». 

Kandimba uapatala, heti: ((Ndati. Tukevelele ngo o Mbeu, nda keile, 
lohango k'avitaue, kuti I'eie o sekulu-vo». 

Iu vakevelela. 

Etxi eia, Hosi uatema, heti : ^Apa kuakatxie kakupapi, ove m'okuiia 
omo ?)>. 

Mbeu uaievala, heti: (fNdatxilua mekondi ria pae uatatamelua». 

vinhama viose viievala, veti : ((Pi uamuile ulume uatatamelua?». 

Mbeu heti: ((Etxi puai vua-ng'avengeri-nhe? )>. 

vinhama viavotoka, veti: aOtxio hakupopiako! Otxio hakupopiako!)). 

L'omo va-txi-p6pia ka mu moneha. 

Mbeu lohango ua-vi-teta-teta. v-nhama uavotoka, uaenda, uavo- 
toka uaenda. 

Hosi uatunda k'o ovoko ; Kandimba uatambula o lohombo viae. 



(i) O l^.«- Leconic escreve ngiiri ; mas esta palavra significa antes «o lobo, a 
hiena». 
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